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INFORMACIONI | SIGURISE DHE INSTALIMI

" , instalimin”. Lexoni me kujdes kapitujt e “Sigurisé”

& PARALAJMERIM! pérpara ¢do pérdorimi ose mirémbaijtjeje té
pajisjes.

Referojuni broshurés tjetér “Udhézimet pér

instalimin” pér “Informacionin e sigurisé dhe

PERSHKRIM | PRODUKTIT

PERMBLEDHJE E PANELIT TE KONTROLLIT

Llamba Shpejtésia e treté e motorit
Shpejtésia e paré e motorit / Fikur
Shpejtésia e dyté e motorit

PERDORIMI | PERDITSHEM

PERDORIMI | ASPIRATORIT

Kontrolloni shpejtésiné e rekomanduar sipas
tabelés mé poshté.

ﬁ?o" Gjaté ngrohjes sé ushqgimit, gatimit me tenxhere t&€ mbuluara.

Yz Gjaté gatimit me tenxhere té mbuluara né disa zona ose vatra gatimi,
skugjes sé lehté.

% Gjaté zierjes, skugjes sé sasive t& médha té ushqimit pa kapak, gatimit
né disa zona ose vatra gatimi.

Rekomandohet gé ta lini aspiratorin 1. Shtypni butonin e paré té shpejtésisé Vo
né puné pér rreth 15 minuta pas pér t& ndezur pajisien. . -
gatimit. 2. Nése éshté nevoja shtypni butonin e drités

6 pér té ndriguar sipérfagen e gatimit.
Nése éshté nevoja, ndryshoni shpejtésiné
duke shtypur butonin e déshiruar.

Pér té pérdorur aspiratorin: 3.



Pér té caktivizuar pajisjen, shtypni sérish butonin
e paré té shpejtésisé.

KUJDESI DHE PASTRIMI

PASTRIMI | FILTRIT TE YNDYRES

Secili filtér duhet té pastrohet té€ paktén njé heré

né muaj. Filtrat montohen me ané té kapéseve

dhe kunjave né anén e kundért.

Pér té pastruar filtrin:

1. Shtypni dorezén e kapéses sé& montimit né
panelin e filtrimit poshté aspiratorit (1).

2. Anojeni lehté pjesén e pérparme té filtrit
poshté (2), mé pas térhigeni.

Pérsérisni dy hapat e paré pér té gjithé filtrat.

3. Pastrojini filtrat duke pérdorur njé sfungjer me
detergjente jo gérryese ose né njé
lavastovilje.

@

Lavastovilja duhet té€ vendoset né

temperaturé té ulét dhe cikél té

shkurtér. Filtri i yndyrés mund té

¢ngjyroset, kjo nuk ka ndikim te

performanca e pajisjes.

4. Pér té montuar sérish filtrat, ndigni dy hapat e
paré né rendin e kundért.

Pérsérisni hapat pér té gjithé filtrat nése

aplikohet.

NDERRIMI | FILTRIT TE KARBONIT

PARALAJMERIM! Filtri i karbonit
nuk mund té lahet!

Koha e ngopjes sé filtrit t&€ karbonit ndryshon né

varési té llojit té gatimit dhe sa rregullisht

pastrohet filtri i yndyrés.

Pér té& ndérruar filtrin:

1. Higni filtrat e yndyrés nga pajisja.

Referojuni pjesés “Pastrimi i filtrit t& yndyrés” né

kété kapitull.

2. shtypni gjuhézén (1) dhe anojeni lehté pjesén
e pérparme teé filtrit.

3. Pér té instaluar njé filtér té ri, kryeni té njéjtat
hapa né rend té kundért.

Né ¢do rast, &shté e nevojshme gé té ndérrohen

filtrat t& paktén ¢do katér muaj.

NDERRIMI | LLAMBES

Kjo pajisje éshté e pajisur me njé llambé LED.
Kjo pjesé mund té ndérrohet vetém nga njé
teknik. Né rast kegfunksionimi referojuni pjesés
“Shérbimi” te kapitulli “Udhézimet e sigurisé”.

GCESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin Cfb Vendoseni
ambalazhin te kontejnerét e riciklimit nése ka.
Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit dhe shéndetit té
njerézve dhe né riciklimin e mbetjeve té pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mos hidhni pajisjet e

X

shénuara me simbolin = e mbeturinave
shtépiake. Ktheni produktin né pikén lokale té
riciklimit ose kontaktoni me zyrén komunale.



MHO®OPMALIUA 3A BE3OINMACHOCT U MOHTAX

. MOHTaX. MpoyeTeTe BHUMATENHO rNaBuTe 3a
& BHUMAHUE! ©6e3onacHocT npeawm Besika ynotpeba nnm
noaapwbxKKa Ha ypeaa.

BwxTe otaenHata Gpoluypa ¢ MHCTPYKUMK 3a
MHCcTanupaHe 3a NHdopmaumsa 3a 6e3onacHoOCT u

ONMNMNCAHUE HA YPEQOA

NPErNEQ HA KOHTPONMHNUA NAHEN

Namna TpeTa ckopocT Ha MoTopa
MbpBa CKOPOCT HAa MOTOPA/W3KIT.
BTopa ckopocT Ha moTopa

BCEKUOHEBHA YINOTPEBA

M3NOJNIBBAHE HA ABCOPBATOPA

ﬂpoaepeTe npenopbynTEsIHaTa CKOpPOCT B
CbOTBETCTBME C TaGJ‘IVILI,aTa no-gony.

o Mpu 3aToNnsiHE Ha XpaHa, FOTBEHe C MOCTaBeH Kanak.

W Mpu roTBeHe C Kanak BbpXy HAKOMKO 30HW 3@ FOTBEHE WM KOTOHM, fe-
KO MbpXXeHe.

Vs Mpu BapeHe, MbpXKEHE Ha ronemu KonmyecTsa xpaHa 6e3 kanak, rotee-
HEe Ha HSKOJKO 30H 3a rOTBEHE UM KOTIIOHM.

1. HatncHeTte mbpBus GyTOH 3a CKOpoOCT %ﬁlh,
3a Aa BKnounTe ypesa.

@ [MpenopbunTenHo e Aa octaBnuTe
2. Ako e HeobxoauMo, HaTUcHeTe ByToHa Ha

abcopbaTopa aa pabotun
npubnuamtenHo 15 MmnHyTH cneg
roTeeHe. namnuykaTa b 3a fja ocBeTuTe

NOBBbPXHOCTTA 3a roTBeHe.
3a pa pabotute ¢ abcopbaTopbT:



3. Ako e HeobXx0AMMO, CMEHeTe CKOpPOCTTa,
KaTo HaTUCHETE XenaHus 6yToH.

rPUXN U NOYNCTBAHE

3a fa uskniounTe ypeaa, HaTUCHeTe OTHOBO
GyToHa 3a MbpBa CKOPOCT.

NOYUCTBAHE HA ®UNTHPA 3A MA3HUHU

Bceku duntbp TpAbBa Aa ce noyncTea noHe

BeHBX MeceyHo. PunTpute ce MOHTMpAT C

MOMOLL{Ta Ha CKOBM 1 LU TOBE, Pa3nosioKeHN OT

obpaTHaTa cTpaHa.

3a ga nouncturte hunTbpa:

1. HaTucHeTe gpbXxkarta Ha ckobaTta 3a MOHTax
BBbPXY NaHena Ha punTbpa nos
abcopbatopa (1).

2. Jleko HaknoHeTe npegHaTta 4YacT Ha punTbpa
Hagony (2), cnen KoeTo ApbrHeTe.

MoBTOpeTe MbpBUTE ABE CTHLMKN 3@ BCUYKN

duntpu.

3. MMouucteTe chuntpuTe € NomoLLTa Ha rs6a n
Heabpa3snBHY NpenapaTu Unu B
CbOOMUAIHA.

@

CbaomusinHata TpsibBa fa e
HacTpoeHa Ha HucKa TemnepaTypa 1
KpaTbK UuKb. PuUNTbpbT 3a
MasHWHM MOXe Aa 3arybu uBeTa cu,
HO TOBa He Bnusie Bbpxy paboTata
Ha ypena.
4. 3a MOHTMpaHe Ha UNTpuTe U3MbIHETE
MbpBUTE ABE CTHLNKN B 0OpaTeH pea.

[MoBTOpETE CTHMNKUTE 3@ BCUYKM pUNTpK, ako e
NPVNOXNUMO.

CMAHA HA ®UNTHPA C AKTUBEH BbIMEH

BHUMAHME! ®untbpbT € akTuBeEH
BBbIMEH He TpsAbBa aa ce mue!

BpemeTo 3a HacuwaHe Ha hunTbpa C aKTUBEH

BBbIMEH 3aBMCU OT TUNa roTBEHe N pefoBHOCTTa

Ha noyncTBaHe Ha punNTbpa 3a Mas3HWHW.

3a ga cmeHuTe unTbpa:

1. Vi3BageTe ounTpute 3a Ma3HUHU OT ypeaa.

BwxTe ,[MounctBaHe Ha untbpa 3a MasHUHKU" B

Tasu rnasa.

2. HaTtucHeTe yweHueTo (1) n neko HaknoHeTe
npeaHaTta YacTt Ha unTbpa.

3. 3a MOHTMpaHe Ha HOB (hUNTbP U3MbIHETE
CTbINKUTE B 06paTeH pea.

Mpn BCKYkM cnyvan e Heo6XOAMMO Aa CMEHATE

dunTpuTe NoHe Ha BCEKW YETUPK MeceLa.

CMAHA HA NTAMMUYKATA

Tosu ypea e cHabaeH cbe cBeTOAMOAHA
namnuyka (LED). Ta3an yacT TpsibBa fa ce cMeHu
€OVHCTBEHO OT TEXHUK. B cnyyan Ha
HeuanpasHoCT BuxTe ,06CcnyxBaHe" B rnasa
LMHCTpyKkuMm 3a 6esonacHocT®.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

PeuuvknuparTte matepyuanute cbC CMMBOMa C/:)
MocTaBAlTe ONAKoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEVHepu 3a peuuknmpaHeTo um. NomorHete
3a onas3BaHeTo Ha OKoMnHaTa cpefa v YOBELLKOTO
34paBe, KaKTo 1 3a PeLyKnMpaHeTo Ha oTnagbLm
OT enekTPUYECKN N eneKTPOHHK ypeaun. He

U3XBbPNSANTE ypeaute, o3HavyeHu cbe cumBonal

=, 3aefiHo c GutoBaTa cMeT. BbpHeTe ypena B
MECTHUS! NYHKT 3a peyuknvpaHe unm ce
06bpHeTe KbM BallaTta obLmHcKa cryxba.



SIGURNOSNE UPUTE | POSTAVLJANJE

C UPOZORENJE!

postavljanju. Pazljivo procitajte poglavlja o
sigurnosti prije uporabe ili odrzavanja uredaja.

Pogledajte sigurnosnu knijizicu s uputama za
postavljanje radi podataka o sigurnosti i

OPIS PROIZVODA

PREGLED UPRAVLJACKE PLOCE

Svjetlo

Trecéa brzina motora

Prva brzina motora / Isklj.

Druga brzina motora

SVAKODNEVNA UPORABA

UPORABA NAPE

Provjerite preporu¢enu brzinu prema donjoj

tablici.

Son

Prilikom zagrijavanja hrane, kuhanje s pokrivenim posudama.

2

Prilikom kuhanja s pokrivenim posudama na vi$§e zona kuhanja ili
plamenika, blago przenje.

T

Prilikom klju¢anja, przenja velikih koli¢ina hrane bez poklopca, kuhanja
na viSe zona kuhanja ili plamenika.

Preporuéa se ostaviti napu da radi 2. Ako je potrebno, pritisnite tipku za svjetlo &
oko 15 minuta nakon kuhanja. za osvijetljavanje povrsine za kuhanje.

Za upravljanje napom:

3. Ako je potrebno, promijenite brzinu pritiskom
na zeljenu tipku.
Za iskljucivanje uredaja ponovno pritisnite tipku

1. Pritisnite prvu tipku brzine Sﬁ)h kako biste prve brzine.

ukljugili ureda;.



CISCENJE | ODRZAVANJE

CISCENJE FILTRA ZA MASNOCU

Svaki filtar mora se Cistiti najmanje jednom

mjesecno. Filtri se montiraju pomocu kopdi i

zatika na suprotnoj strani.

Ciséenje filtra:

1. Pritisnite ru€ku montazne kopce na ploci filtra
ispod nape (1).

2. Lagano nagnite predniji dio filtra prema dolje
(2), a zatim ga povucite.

Ponovite prva dva koraka za sve filtre.

3. COcistite filtre pomoéu spuzve s deterdzentima
koji nisu abrazivni ili u stroju za pranje
posuda.

Perilica mora biti postavljena na
nisku temperaturu i kratak ciklus.
Filtar za masnoc¢u moze izgubiti boju,
nema utjecaja na rad uredaja.
4. Za montazu filtra, slijedite prva dva koraka
obrnutim redoslijedom.
Ponovite korake za sve filtre ako je primjenjivo.

BRIGA ZA OKOLIS

ZAMJENA FILTRA S UGLJENOM

UPOZORENUJE! Filtar s ugljenom je
ne-periv!

Vrijeme zasicenja filtra s ugljenom varira ovisno o

vrsti kuhanja i pravilnosti ¢iSéenja filtra za

masnocu.

Zamijena filtra:

1. lzvadite filtre za masnocu iz uredaja.

Pogledaite "Cisc¢enije filtra za masnoéu" u ovom

poglavlju.

2. pritisnite jezi€ac (1) i lagano nagnite predniji
dio filtra.

3. Da biste instalirali novi filtar, izvrSite iste
korake obrnutim redoslijedom.

U svakom slucaju, potrebno je zamijeniti filtre

najmanje svaka Cetiri mjeseca.

ZAMJENA ZARULJE

Ovaj uredaj opremljen je LED Zaruljom. Ovaj dio
moze zamijeniti samo tehnicar. U slucaju bilo
kakve neispravnosti, pogledajte "Servis" u
poglavlju "Sigurnosne upute".

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:) Ambalazu
za recikliranje odlozite u prikladne spremnike.

Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektri¢nih i elektronickih

X

uredaja. Uredaje oznacene simbolom = ne

bacajte zajedno s kuénim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili
kontaktirajte nadleznu sluzbu.



BEZPECNOSTNiI INFORMACE A INSTALACE

ANl jakymkoliv pouzitim ¢i Udrzbou spotfebice si
& VAROVANI! peclivé prectéte kapitoly o bezpecnosti.

Bezpecnostni informace a instalaci naleznete v
samostatna pfirucce s pokyny k instalaci. Pfed

POPIS SPOTREBICE

PREHLED OVLADACIHO PANELU

Osvétleni Treti nastaveni otacek motoru
Prvni nastaveni ota¢ek motoru / vypnuto
Druhé nastaveni otacek motoru

DENNI POUZiIVANI

POUZIVANI ODSAVACE PAR
Doporucené otacky naleznete v nize uvedené

tabulce.
%l1 Pfi ohfevu jidla, pfi vafeni se zakrytymi nadobami.
Yz Pfi vafeni se zakrytymi nadobami na vice varnych zénach nebo
hofacich, pfi mirném smazeni.
% Pfi vafeni (vody), pfi smazeni velkého mnozstvi jidla bez poklice, pfi
vafeni na vice varnych zénach nebo hofacich.
L. . 1. Spotfebi€ zapnete stisknutim prvniho tlacitka
Doporucuje se nechat odsavac par 2o S
zapnuty jesté priblizné 15 minut po otacek Uolt.
dokonceni pfipravy jidla. 2. V pripadé potfeby stisknéte tlagitko B pro
. . . osvétleni varné plochy.
Jak uvest do provozu odsavac par, : 3. V pfipadé potfeby zméfite otacky stisknutim

prislusného tlacitka.



Spotiebi¢ vypnete opé&tovnym stisknutim prvniho
tlaCitka nastaveni otacek.

CISTENI A UDRZBA

CISTENI TUKOVEHO FILTRU

Jednotlivé filtry je nutné Cistit alespon jednou za

mésic. Filtry jsou uchyceny na protéjsi strané

pomoci Uchytek a svorek.

Cisténi filtru:

1. Stisknéte drzadlo uchytky na panelu filtru pod
odsavacem par (1).

2. Predni ¢ast filtru naklopte mirné dolt (2) a
poté zatahnéte.

Opakuijte prvni dva kroky postupu u v$ech filtrd.

3. Filtry omyjte pomoci houbicky s
neabrazivnimi Cisticimi prostfedky nebo
pouzijte mycku nadobi.

Mycka nadobi musi byt nastavena

@ na nizkou teplotu a kratky program.

U tukového filtru mGze dojit k

barevné zméné, ale nema to zadny

vliv na vykon spotfebice.

4. P¥iinstalaci filtrd zpét provedte prvni dva
kroky postupu v opaéném poradi.

V ptipadé potreby opakujte postup u vSech filtra.

VYMENA UHLIKOVEHO FILTRU

VAROVANI! Uhlikovy filtr je
neomyvatelny!

Doba nasyceni uhlikového filtru se liSi v zavislosti

na typu pfipravy jidla a ¢etnosti Cisténi tukového

filtru.

Vymeéna filtru:

1. Vyjméte tukové filtry ze spotrebice.

Viz ,Ciéténi tukového filtru“ v této kapitole.

2. Stisknéte zoubek (1) a mirné naklopte predni
Cast filtru.

3. P¥iinstalaci nového filtru provedte stejny
postup v opaéném poradi.

V kazdém pfipadé je nutné ménit filtry nejméné

kazdé Ctyfi mésice.

VYMENA ZAROVKY

Spotrebi€ se dodava s zarovkou typu LED. Tento

dil smi vyménit pouze Skoleny technik. V pfipadé

jakékoliv zavady viz ¢ast ,Servis® v kapitole
,Bezpecnostni pokyny*.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

2%
Recyklujte materialy oznagené symbolem To.
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejner(i k recyklaci. Pomaheijte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotrebice uréené k likvidaci.

Spotrebi¢e oznacené prisluSnym symbolem :E
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.



SIKKERHEDSINFORMATION OG INSTALLATION

C ADVARSEL!

Se det separate haefte med
installationsinstruktioner for sikkerhedsinformation

PRODUKTBESKRIVELSE

og installation. Laes kapitlerne om sikkerhed
omhyggeligt inden enhver brug eller
vedligeholdelse af apparatet.

OVERSIGT OVER BETJENINGSPANEL

Y
O O

Lampe
Ferste motorhastighed/Slukket
Anden motorhastighed

DAGLIG BRUG

8 o

Tredje motorhastighed

BRUG AF EMHATTEN

Kontroller den anbefalede hastighed i henhold til
nedenstéende tabel.

on

Opvarmning af mad og tilberedning med gryder med lag pa.

Yz Tilberedning af mad i gryder med lag pa pa flere kogezoner eller blus, let
stegning.
% Kogning, stegning af store maengder mad uden lag p&, madtilberedning pa

flere kogezoner eller blus.

Vi anbefaler, at man lader emhaetten
kere videre i ca. 15 minutter efter
madlavningen.

For at betjene emhaetten:

1. Tryk pa den ferste hastighedsknap %?Oh for at
teende apparatet.
2. Huvis det er nedvendigt, trykkes pa lysknappen

b for at oplyse madlavningsoverfladen.
3. Hvis det er nadvendigt, skiftes hastigheden ved
at trykke pa den enskede knap.



Sluk for enheden ved atter at trykke pa den ferste
hastighedsknap.

VEDLIGEHOLDELSE 0G RENGORING

RENGORING AF FEDTFILTERET

Hvert filter skal rengeres mindst en gang om

maneden. Filtrene er monteret med clips og stifter i

den modsatte side.

Rengoring af filtret:

1. Tryk pa grebet til monteringsclipsen pa
filterpanelet under emheetten (1).

2. Vip forsiden af filteret let nedad (2) og traek.

Gentag de forste to trin pa alle filtrene.

3. Renger filtrene med en svamp med ikke-
skurrende rengeringsmidler eller i
opvaskemaskinen.

@

Opvaskemaskinen skal veere indstillet

til lave temperaturer og en kort cyklus.

Fedtfilteret kan blive misfarvet, men

det har ingen indvirkning pa filterets

ydelse.

4. Filtrene monteres igen ved at man felger de
ferste to trin i omvendt raekkefolge.

MILJBHENSYN

Gentag dette pa alle de filtre, hvor det er relevant.
UDSKIFTNING AF KULFILTER

ADVARSEL! Kulfilteret kan ikke
vaskes!

Kulfilterets holdbarhed afhzenger af typen af
madlavning, og hvor ofte fedltfiltrene rengeres.

Sadan udskiftes filteret:

1. Fjern fedtfiltrene fra apparatet.

Vi henviser til afsnittet "Rengering af fedtfilteret”.
2. Tryk pa stiften (1) og vip forsiden af filteret let.

3. Nar du skal installere det nye filter, gentages
proceduren i omvendt reekkefolge.

Det er under alle omsteendigheder nadvendigt at

udskifte filtrene mindst hver fierde maned.

UDSKIFTNING AF PAREN

Dette apparat er forsynet med LED-lampe. Denne
del ma kun udskiftes af teknikeren. Ved funktionsfejl
felges "Service" i kapitlet "Sikkerhedsvejledning".

Genbrug materialer med symbolet C—) Anbring
emballagematerialet i passende beholdere til
genbrug. Hjeelp med at beskytte miljget og
menneskelig sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater. Kasser ikke

X

apparater, der er meerket med symbolet =, sammen
med husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage
til din lokale genbrugsplads eller kontakt din
kommune.



VEILIGHEIDSINFORMATIE EN INSTALLATIE

hoofdstukken over Veiligheid zorgvuldig door

& WAARSCHUWING! voordat u het apparaat gebruikt of onderhoudt.

Raadpleeg het aparte installatie-instructieboekje
voor veiligheidsinformatie en installatie. Lees de

BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

OVERZICHT BEDIENINGSPANEEL

Verlichting

Derde motorvermogen

Eerste motorvermogen / Uit

Tweede motorvermogen

DAGELIJKS GEBRUIK

DE KAP GEBRUIKEN

Controleer de aanbevolen snelheid volgens

onderstaande tabel.

on

Tijdens het opwarmen van voedsel, koken met potten met deksel.

2

Tijdens het koken met potten met deksel op meerdere kookzones of bran-
ders, zachtjes bakken.

T

Tijdens het koken en bakken van grote hoeveelheden voedsel zonder dek-
sel, koken op meerdere kookzones of branders.

Het wordt aanbevolen om de kap 1. Druk op de eerste snelheidsknop on om het
ongeveer 15 minuten na het koken te apparaat in te schakelen.

laten werken.

Om de kap:

2. Druk indien nodig op de lichtknop 'Q om het
kookoppervlak te verlichten.

3. Wijzig indien nodig de snelheid door op de
gewenste knop te drukken.



Om het apparaat uit te schakelen drukt u nogmaals
op de eerste snelheidsknop.

ONDERHOUD EN REINIGING

DE VETFILTER REINIGEN

Elke filter moet ten minste eenmaal per maand

worden gereinigd. Filters worden gemonteerd met

behulp van clips en pennen aan de andere kant.

De filter reinigen:

1. Druk op de handgreep van de montageclip op
het filterpaneel onder de kap (1).

2. Kantel de voorkant van de filter iets naar
beneden (2) en trek vervolgens.

Herhaal de eerste twee stappen voor alle filters.

3. Reinig de filters met een spons met niet-
schurende reinigingsmiddelen of in een
vaatwasser.

@

De vaatwasser moet op een lage

temperatuur en een korte cyclus

worden ingesteld. De vetfilter kan

verkleuren, maar dat heeft geen

invloed op de prestaties van het

apparaat.

4. Voer de eerste twee stappen in omgekeerde
volgorde uit om de filters terug te plaatsen.

Herhaal de stappen voor alle filters indien van

toepassing.

MILIEUBESCHERMING

DE KOOLFILTER VERVANGEN

WAARSCHUWING! De koolfilter is
NIET afwasbaar!

De verzadigingstijd van de koolfilter varieert

afhankelijk van het type koken en de regelmaat van

het reinigen van de vetfilter.

Om de filter te vervangen:

1. Haal de veffilters uit het apparaat.

Zie “De vetfilter reinigen” in dit hoofdstuk.

2. druk op de flap (1) en kantel de voorzijde van
de filter lichtjes.

3. Voer dezelfde stappen in omgekeerde volgorde
uit om een nieuwe filter te installeren.

In ieder geval moeten de filters ten minste om de

vier maanden worden vervangen.

HET LAMPJE VERVANGEN

Dit apparaat wordt geleverd met een ledlamp. Dit
onderdeel kan alleen door een technicus worden
vervangen. Raadpleeg in geval van storingen
"Service" in het hoofdstuk "Veiligheidsinstructies".

Recycleer de materialen met het symbool L/:‘-) Gooi
de verpakking in een geschikte afvalcontainer om
het te recycleren. Bescherm het milieu en de
volksgezondheid en recycleer op een correcte
manier het afval van elektrische en elektronische

apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met het

symbool = niet weg met het huishoudelijk afval.
Breng het product naar het milieustation bij u in de
buurt of neem contact op met de gemeente.



SAFETY INFORMATION AND INSTALLATION

, carefully the Safety chapters before any use or
& WARNING! maintenance of the appliance.

Refer to the separate Installation Instructions
booklet for Safety Information and Installation. Read

PRODUCT DESCRIPTION

CONTROL PANEL OVERVIEW

Lamp Third motor speed
First motor speed / Off
Second motor speed

DAILY USE

USING THE HOOD
Check the recommended speed according to the

table below.
%I1 While heating up food, cooking with covered pots.
Yz While cooking with covered pots on multiple cooking zones or burners,
gentle frying.
% While boiling, frying big quantities of food without a lid, cooking on multiple
cooking zones or burners.
It is recommended to leave the hood 1. Press the first speed button Won to switch on
@ operating for approximately 15 the appliance.
minutes after cooking. 2. If needed, press the light button 'Q to
) illuminate the cooking surface.
To operate the hood: 3. If needed, change the speed by pressing the

desired button.



To turn off the appliance press the first speed
button again.

CARE AND CLEANING

CLEANING THE GREASE FILTER

Each filter must be cleaned at least once a month.

Filters are mounted with the use of clips and pins

on the opposite side.

To clean the filter:

1. Press the handle of the mounting clip on the
filter panel underneath the hood (1).

2. Slightly tilt the front of the filter downwards (2),
then pull.

Repeat the first two steps for all filters.

3. Clean the filters using a sponge with non
abrasive detergents or in a dishwasher.

@

The dishwasher must be set to a low

temperature and a short cycle. The

grease filter may discolour, it has no

influence on the performance of the

appliance.

4. To mount the filters back follow the first two
steps in reverse order.

Repeat the steps for all filters if applicable.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

REPLACING THE CHARCOAL FILTER

WARNING! The charcoal filter is non-
washable!

The time of saturation of the charcoal filter varies

depending on the type of cooking and the regularity

of cleaning the grease filter.

To replace the filter:

1. Remove the grease filters from the appliance.

Refer to "Cleaning the grease filter" in this chapter.

2. press the tab (1) and slightly tilt the front of the
filter.

3. Toinstall a new filter, perform the same steps
in reverse order.

In any case, it is necessary to replace the filters at

least every four months.

REPLACING THE LAMP

This appliance is supplied with a LED lamp. This
part can be replaced by a technician only. In case
of any malfunction refer to "Service" in the "Safety
Instructions" chapter.

Recycle materials with the symbol C/:l-) Put the
packaging in relevant containers to recycle it. Help
protect the environment and human health by
recycling waste of electrical and electronic
appliances. Do not dispose of appliances marked

with the symbol E with the household waste.
Return the product to your local recycling facility or
contact your municipal office.



OHUTUSINFO JA PAIGALDAMINE

kasutamist voi hooldustoiminguid lugege
& HOIATUS! tahelepanelikult ohutust kasitlevaid peatiikke.

Ohutusinfo ja paigaldamise kohta leiate teavet
eraldi paigaldusjuhiste lehelt. Enne seadme

TOOTE KIRJELDUS

JUHTPANEELI ULEVAADE

Lamp Kolmas mootorikiirus
Esimene mootorikiirus / Véljas
Teine mootorikiirus

IGAPAEVANE KASUTAMINE

OHUPUHASTI KASUTAMINE
Kontrollige soovitatavaid kiirusi allolevast tabelist.

ﬁfo" Toidu soojendamine, toiduvalmistamine kaanega ndudes.

% Toiduvalmistamine kaanega ndudes mitmel keedualal voi pdletil, kerge
praadimine.

?ﬁ; Keetmine, suuremate koguste praadimine ilma kaaneta, toiduvalmista-
mine mitmel keedualal voi poletil.

Parast toiduvalmistamise 16ppu 2. Vajadusel vajutage valgustinuppu b et
soovitatakse Ghupuhasti umbes 15 toopinda valgustada. . )
minutiks té6le jatta. 3. Vajadusel muutke kiirust, vajutades sobivat
nuppu.
Ohupuhasti kasutamiseks: Seadme valjallilitamiseks vajutage uuesti esimest

1. Vajutage esimese kiiruse nuppu %h, et Kiirusenuppu.

seade sisse lilitada.



PUHASTUS JA HOOLDUS

RASVAFILTRI PUHASTAMINE

Iga filtrit tuleb puhastada vahemalt kord kuus.

Filtrid on kinnitatud vastaskulgedel asuvate

klambrite ja varraste abil.

Filtri puhastamiseks:

1. Vajutage kinnitusklambri hoidikut, mis asub
filtripaneelil hupuhasti all (1).

2. Kallutage filtri esiosa kergelt allapoole (2),
seejarel tommake.

Korrake kahte esimest sammu kaigi filtritega.

3. Peske filtreid mitteabrasiivse pesuvahendi ja
kasnaga voi ndudepesumasinas.

@

Valige ndudepesumasinas madala
temperatuuriga liihike tsiikkel.
Rasvafilter voib kergelt muuta varvi,
kuid see ei mojuta kuidagi seadme
t66d.
4. Filtrite tagasiasetamiseks korrake kahte
esimest sammu vastupidises jarjekorras.
Korrake toimingut koigi filtritega.

JAATMEKAITLUS

SOEFILTRI ASENDAMINE
é HOIATUS! Séefilter ei ole pestav!

Soefiltri kasutusaeg voib olla erinev, sdltudes

toiduvalmistamise tulibist ja rasvafiltri

puhastamise sagedusest.

Filtri asendamiseks:

1. Eemaldage seadmest kdik rasvafiltrid.

Vt kdesoleva peatliki osa "Rasvafiltri

puhastamine”.

2. vajutage sakki (1) ja kallutage kergelt filtri
esiosa.

3. Uue filtri paigaldamiseks teostage toiming
vastupidises jarjekorras.

Kindlasti tuleb filtrid valja vahetada vahemalt iga

nelja kuu tagant.

LAMBI ASENDAMINE

Selle seadme juurde kuulub ka LED-lamp. Seda
osa vdib asendada ainult tehnik. Mis tahes rikke
korral vaadake jaotist "Hooldus" peatiikis
"Ohutusjuhised".

N
Siimboliga T tahistatud materjalid véib ringlusse
suunata. Selleks viige pakendid vastavatesse
konteineritesse. Aidake hoida keskkonda ja
inimeste tervist ja suunake elekiri- ja
elektroonilised jaatmed ringlusse. Arge visake

X

slimboliga ‘= tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi pé6rduge abi
saamiseks kohalikku omavalitsusse.



TURVALLISUUSTIEDOT JA ASENNUSOHJEET

C VAROITUS!

TUOTEKUVAUS

Katso turvallisuustiedot ja asennusohjeet erillisista
asennusohjeista. Lue Turvallisuus-luvut huolellisesti
ennen laitteen kayttoa tai huoltoa.

KAYTTOPANEELIN OSAT

Y T
O O

Valo

Moottorin ensimméinen nopeustaso / Pois
Moottorin toinen nopeustaso

PAIVITTAINEN KAYTTO

I

Moottorin kolmas nopeustaso

LIESITUULETTIMEN KAYTTO
Tarkista suositeltu nopeus alla olevasta taulukosta.

o

Ruokien lammitys, ruoanvalmistus kannellisilla keittoastioilla.

%?2 Ruoanvalmistus kannellisilla keittoastioilla useammalla keittoalueella tai polt-

timella, kevyt paistaminen.

% Keittdminen, suurien ruokamaarien paistaminen ilman kantta, ruoanvalmistus

useammalla keittoalueella tai polttimella.

Liesituuletin on suositeltavaa jattaa
toimintaan noin 15 minuutin ajaksi
ruoanlaiton jalkeen.

@

Liesituulettimen kéyttdminen:
1. Kytke laite péélle painamalla ensimmaéista

nopeuspainiketta%ﬁlll

2. Paina tarvittaessa valopainiketta 6 keittotason
valaisemiseksi.

3. Muuta nopeutta tarvittaessa painamalla
haluamaasi painiketta.

Sammuta laite painamalla uudelleen ensimmaista

nopeuspainiketta.



HOITO JA PUHDISTUS

RASVASUODATTIMEN PUHDISTAMINEN

Suodattimet tulee puhdistaa vahintéaén kerran

kuukaudessa. Suodattimet tulee asentaa

pidikkeiden avulla niin, etta tapit ovat vastakkaisella

puolella.

Suodattimen puhdistaminen:

1. Paina asennuspidikkeen kahvaa liesituulettimen
alaosassa olevassa suodatinpaneelissa (1).

2. Kallista suodattimen etuosaa hiukan alaspain
(2) ja veda sen jalkeen.

Toista kaksi ensimmaisté vaihetta jokaisen

suodattimen kohdalla.

3. Puhdista suodattimet sienella kéyttaen
hankaamattomia pesuaineita tai pese ne
astianpesukoneessa.

@

Pese astianpesukoneen alhaisella

lampdtilalla ja lyhyelld ohjelmalla.

Rasvasuodattimessa voi esiintya

varimuutoksia, tdima4 ei vaikuta laitteen

suorituskykyyn.

4. Asenna suodattimet takaisin noudattamalla
kahden ensimmaéisen vaiheen ohjeita
painvastaisessa jarjestyksessa.

YMPARISTONSUQJELU

Toista vaiheet tarvittaessa kaikkien suodattimien
kohdalla.

HIILISUODATTIMEN VAIHTAMINEN

VAROITUS! Hiilisuodatinta ei voi
pestal

Hiilisuodattimen kyllastymisaika vaihtelee

ruoanlaittotavan ja rasvasuodattimen

puhdistustiheyden mukaan.

Suodattimen vaihtaminen:

1. Irrota rasvasuodattimet laitteesta.

Lue ohjeet tdman luvun osiosta "Rasvasuodattimen

puhdistaminen".

2. Paina kielekettd (1) ja kallista hiukan
suodattimen etuosaa.

3. Asenna uusi suodatin suorittamalla

toimenpiteet péinvastaisessa jdrjestyksessa.
Suodattimet on joka tapauksessa vaihdettava
vahintéaan neljan kuukauden valein.

LAMPUN VAIHTAMINEN

Laitteen mukana toimitetaan LED-lamppu. Taméan
osan saa vaihtaa ainoastaan huoltoteknikko. Mikéli
laitteessa esiintyy toimintahairi6ité, katso kohta
"Huolto" luvusta "Turvallisuusohjeet".

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla C/o\l-)
Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele ymparist64 ja ihmisten
terveytta kierrattdmalla sahko- ja elektroniikkaromut.

X

Ala havita merkilld & merkittyja kodinkoneita

kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteyttd paikalliseen
viranomaiseen.



INFORMATIONS DE SECURITE ET INSTALLATION

. et a l'installation. Lisez attentivement les chapitres
& AVERTISSEMENT! Sécurité avant d'utiliser ou d’entretenir I'appareil.

Consultez le livret séparé Instructions d'installation
pour obtenir des informations relatives a la sécurité

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

PRESENTATION DU BANDEAU DE COMMANDE

B

A

8 O
s
s
m |

Eclairage Troisiéme vitesse du moteur
Premiére vitesse du moteur / Arrét
Deuxiéme vitesse du moteur

UTILISATION QUOTIDIENNE

UTILISATION DE LA HOTTE
Vérifiez la vitesse recommandée dans le tableau ci-

dessous.
%I1 Lorsque vous faites réchauffer des aliments, cuire avec des récipients cou-
verts.
%?2 Lorsque vous cuisinez dans des récipients couverts sur plusieurs zones de
cuisson ou brdleurs, frire doucement.
% Lorsque vous faites bouillir, frire de grosses quantités d'aliments sans cou-
vercle, cuire sur plusieurs zones de cuisson ou brileurs.

. 1. Appuyez sur la touche de la premiére vitesse
Nous vous recommandons de laisser

; . ’ .
la hotte fonctionner pendant environ 0t pour allumer I'appareil.
15 minutes apres la cuisson. 2. Sinécessaire, appuyez sur la touche o3 pour
P iliser la h éclairer la surface de cuisson.
our utiliser la hotte : 3. Sinécessaire, modifiez la vitesse en appuyant

sur la touche souhaitée.
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Pour éteindre I'appareil, appuyez & nouveau sur la
touche de la premiére vitesse.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

NETTOYAGE DU FILTRE A GRAISSE

Chagque filtre doit étre nettoyé au moins une fois
par mois. Les filtres sont fixés a l'aide de pinces et
de pivots du cété opposé.

Pour nettoyer le filtre :

1. Appuyez sur le levier de la pince de fixation du
filtre, sous la hotte (1).

2. Faites basculer doucement l'avant du filtre vers
le bas (2), puis tirez dessus.

Répétez les deux premiéres étapes pour tous les

filtres.

3. Nettoyez les filtres a I'aide d'une éponge et

d'un détergent non abrasif, ou au lave-vaisselle.

Le lave-vaisselle doit étre réglé a

basse température, sur cycle court. La

décoloration du filtre a graisse n'a

aucune incidence sur les

performances de l'appareil.

4. Pour réinstaller le filtre, suivez les deux
premiéres étapes dans |'ordre inverse.

@

Répétez les étapes pour tous les filtres, si présents.

REMPLACEMENT DU FILTRE AU CHARBON

AVERTISSEMENT! Le filtre &
charbon n'est pas lavable !

Le temps de saturation du filtre a charbon varie en

fonction du type de cuisson et la régularité du

nettoyage du filtre a graisse.

Pour remplacer le filtre :

1. Retirez les filtres a graisse de l'appareil.

Reportez-vous au paragraphe « Nettoyage du filtre

a graisse » de ce chapitre.

2. Appuyez sur la patte (1) et faites basculer
doucement l'avant du filtre.

3. Pour installer un nouveau filtre, suivez la méme
procédure dans l'ordre inverse.

Dans tous les cas, les filtres doivent étre remplacés

au moins une fois tous les quatre mois.

REMPLACEMENT DE L'ECLAIRAGE

Cet appareil est fourni avec une ampoule LED.
Cette piéce peut uniquement étre remplacée par
un technicien. En cas de dysfonctionnement,
reportez-vous au paragraphe « Maintenance » du
chapitre « Consignes de sécurité ».

EN MATIERE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole C)
Déposez les emballages dans les conteneurs
prévus a cet effet. Contribuez a la protection de
I'environnement et a votre sécurité, recyclez vos
produits électriques et électroniques. Ne jetez pas

X

les appareils portant le symbole = avec les ordures
ménageéres. Emmenez un tel produit dans votre
centre local de recyclage ou contactez vos services
municipaux.
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SICHERHEITS- UND INSTALLATIONSHINWEISE

C WARNUNG!

Bezuglich der Sicherheits- und
Installationshinweise siehe die separate

GERATEBESCHREIBUNG

Montageanleitung. Lesen Sie vor der Verwendung
und Wartung des Gerits das Kapitel mit den
Sicherheitsinformationen sorgfaltig durch.

UBERBLICK — BEDIENFELD

2
O

Lampe
Erste Motorgeschwindigkeit/Aus
Zweite Motorgeschwindigkeit

TAGLICHER GEBRAUCH

> ©
8 o

Dritte Motorgeschwindigkeit

VERWENDEN DER ABZUGSHAUBE

Entnehmen Sie die empfohlene Geschwindigkeit
aus der Tabelle unten.

on

Aufwirmen von Speisen, Kochen in Tépfen mit Deckeln.

Yz Kochen in Topfen mit Deckeln auf mehreren Kochzonen oder Brennern,

sanftes Braten.

% Kochen von Wasser, Braten von groBen Speisemengen ohne Deckel, Ko-

chen auf mehreren Kochzonen oder Brennern.

Es wird empfohlen, die
Dunstabzugshaube nach dem Kochen
etwa 15 Minuten lang laufen zu lassen.

Bedienen der Abzugshaube:

22

1. Zum Einschalten des Gerits driicken Sie die
erste Geschwindigkeitstaste %ﬁbh.

2. Bei Bedarf driicken Sie die Lichttaste Q, um
den Kochbereich zu beleuchten.

3. Bei Bedarf dndern Sie die Geschwindigkeit
durch Driicken der entsprechenden Taste.



Zum Ausschalten des Geriéts driicken Sie die erste
Geschwindigkeitstaste erneut.

REINIGUNG UND PFLEGE

REINIGEN DES FETTFILTERS

Jeder Filter muss mindestens einmal im Monat

gereinigt werden. Die Filter sind mit Klammern und

Stiften auf der gegentiberliegenden Seite befestigt.

Reinigen des Filters:

1. Dricken Sie den Giriff der
Befestigungsklammer an der Filtertafel
unterhalb der Dunstabzugshaube (1).

2. Neigen Sie die Vorderseite des Filters leicht
nach unten (2) und ziehen Sie ihn heraus.
Wiederholen Sie die beiden ersten Schritte fiir alle

Filter.

3. Reinigen Sie die Filter mit einem Schwamm
und nicht-scheuerndem Reiniger oder in der
Sptilmaschine.

Dazu muss die Spiilmaschine auf

@ einen kurzen Spiilgang mit niedriger

Temperatur eingestellt werden. Am

Fettfilter konnen Verfarbungen

auftreten, diese beeintréachtigt die

Leistung des Gerits jedoch nicht.

4. Zum erneuten Einbau der Filter befolgen Sie
die ersten beiden Schritte in umgekehrter
Reihenfolge.

UMWELTTIPPS

Wiederholen Sie ggf. die Schritte fiir alle Filter.
AUSTAUSCHEN DES KOHLEFILTERS

WARNUNG! Der Kohlefilter kann
nicht gewaschen werden!

Der Zeitpunkt der Sattigung des Kohlefilters variiert

je nach Art des Kochens und der regelmé&Bigen

Reinigung des Fettfilters.

Austauschen des Filters:

1. Bauen Sie die Fettfilter aus dem Gerét aus.

Siehe ,Reinigen des Fettfilters" in diesem Kapitel.

2. Driicken Sie auf die Lasche (1) und neigen Sie
die Filtervorderseite leicht.

3. Fihren Sie zum Einbau des neuen Filters die
gleichen Schritte in umgekehrter Reihenfolge
durch.

Auf jeden Fall miissen die Filter mindestens alle vier

Monate ausgetauscht werden.

AUSTAUSCHEN DER LAMPE

Das Gerét wird mit einer LED-Lampe geliefert.
Dieses Teil darf nur von einem Techniker
ausgetauscht werden. Im Falle einer Stérung siehe
unter ,Service" im Kapitel
sSicherheisanweisungen”.

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehiltern. Recyceln Sie
zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische
und elektronische Geréte. Entsorgen Sie Gerate

mit diesem Symbol E nicht mit dem Hausmiill.
Bringen Sie das Gerét zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an |hr
Gemeindeamt.
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NAHPO®OPIEZ AZDPAAEIAZ KAI ETKATAZTAZHZ

C NPOEIAONOIHZH!

Avarpé€Te aT1o EexwpIaTo GUAAGDBIO OdnyIwY

EykardaTaong yia Tig NMAnpo@opieg ag@aAegiag kai

NEPIFPA®H NPOIONTOZX

EykaragTraong. AlaBaaTe TTPOTEKTIKA Ta KEQAAQIQ
yia TNV AG@AAEIa TTPIV aTTO OTTOIAdHTIOTE XPRon 1
guvTAPNON TNG GUOKEUNG.

EMIZKOMHZH MINAKA XEIPIZTHPIQN

B on
O O

Y

AQUTITAPAG

MpwTn TaxutnTa KivnTHpa / ATrevepyotroinan
AcUTEPN TAXUTNTA KIVATAPA

KAOHMEPIN'H XP'HZH

i
s a

Tpitn TAXUTNTA KIVATAPQ

XP'HZH TOY AOPPO®HTHPA

EA&yEre TN ouvigTwpEVn TaxUTNTA GUPQWVA JE
TOV TTOPOKATW TTivaKa.

ﬁ?o" Kard 1o {éaTapa @aynTou, Je OKETTOTUEVA TKEUN.

Yz Kard 1o payeipepa Ye oKETTOOPEVA OKEUN Og TIOAATTAEG QWVEG PaYEIPE-

HaToG I O€ €CTIEG, KATA TO EAAPPU TNYAVIGUA.

% Katd 1o Bpdaipo, 10 TNYAVIOUA HEYAAWY TTOCOTATWY @aynToU Xwpig Ka-

TIAKI KOl KOTA TO Jayeipepa g€ TTOAATTAEG JWVEG HAYEIPEPATOG 1) ECTIES.

2 UVIOTATAI VO AQrVETE TOV
aATTOPPOPNTHPA VA AEITOUPYEI VIO
TEPITTOU 15 AETTTG PETA TO payeipepa.

Mo va XEIPIOTEITE TOV ATTOPPOPNTHPA:
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1. Ti€OTe TO TTPWTO KOUUTTI TAXUTNTOG %I1 yia
VO EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

2. Av XpelooTei, TTIETTE TO KOUMTTI QWTITUOU 6
YIO VA QWTITETE TNV ETTIPAVEID IAYEIPEPATOG.

3. Av xpelooTei, aAA&gTe TNV TaUTNTA TECOVTAG
TO EMOUPNTO KOUTTI.



Ma va atrevepyoTToINaETE TN GUOKEUR, TTIECTE
TIAAI TO TTPWTO KOUMTTi TaXUTNTAG.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

KAGAPIZMOZ TOY ®'IATPOY AINOYZ

To kaBe QiIATpO TTPETTEI Va KaBapideTal

ToUuAdIoTOV Pia @opd Tov piva. Ta giATpa gival

TOTTOBETNEVA PE TN XPATN KAITT KAl TIEipWV aTnV

avTiBeTn TTAEUPA.

lMNa va kaBapioeTte To @iATpo:

1. TMéate Tn Aafn Tou KAITT aTEPEWONG aTo
TTAQigI0 TOU PIATPOU KATW OTTO TOV
arropponTrpa (1).

2. Teipete EAAPPWG TO UTTPOCTIVO PEPOG TOU
@IATPOU TTPOG TA KATW (2) KAl KOTOTTIV
TpaBnTe.

EmravaAdBete Ta dUo pwta Brpara yia dAa Ta

@iATpa.

3. KaBapioTe Ta QiATpa XpnOIMOTTOIWVTAG £va
TQOUYYAPI KE KN AEIOVTIKA OTTOPPUTTAVTIKA I
aTo TTAUVTAPIO TTIATWV.

@

To TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTEI VA

puBpiatei og xaunAn Beppokpaaia

KQI g€ GUVTOMO KUKAO. To @iATpo

AITTOUG UTTOPEI VO ATTOXPWHATIOTEI,

auTo Oev €TTNPEAdel TNV atrddoan TNG

OUOKEUNG.

4. Tia va ToroBeTRgeTe Lavd Ta @iATpa,
akoAouBnaTe Ta dUo TTpwTa BripaTa e TNV
avtioTpon oelpd.

EmravaAdBere Ta BApaTa yia 6Aa ta giATpa d1TouU
gival arrapaitnTo.

ANTIKATAZTAZH TOY ®IATPOY ANOPAKA

NPOEIAOMNOIHZH! To giATpo
avOpaka gival pun TTAevopevo!

O xpdvog KopeaUoU Tou PIATPOU AvBpaKa

Sla@épel avaloya e Tov TUTTO JAYEIPEPATOG KAl

TN ouxvoTNTa KaBAPITUOU Tou QIATPOU AiTToUG.

o va avTiKaTagTroETE TO QIATPO:

1. A@aipéaTe Ta @iATpa AiITTOUG ATTO T CUCKEUN.

Avarpégre atnv evotnta «KabBapiopog Tou

@IATPOU AITTOUG» O€ AUTO TO KEPAAQIO.

2. meate T yAwrTida (1) kail yeipeTe EAAPPWG TO
MTTPOCTIVO JEPOG TOU PiATpOU.

3. Ta va eykatagTAgETE TO KAIVOUPIO QIATPO,
eKTEAETTE T iDIO BripaTa YE TNV avTiOTPOPN
asipad.

Y€ KABe TTEPITITWON, €ival amapaitnTo va

QvTIKaBIOTATE Ta GIATPA TOUAGYIOTOV KABE

TEOOEPEIG UAVEG.

ANTIKATAZTAZH TOY AAMINTHPA

H oguokeun rapéxetal pe Aapmrmpa LED. Auto to
€EAPTNMA YTTOPEI VO QVTIKATATTAOEI HOVO aTTO
TEXVIKO. € TIEPITITWAN oTToI0adnTToTE BAGRNG,
avaTpegTe otV evoTNTa «ZEPRIGH» OTO KEPAAQIO
«Odnyieg yia TNV ag@AAEIa».

NMEPIBAAAONTIKA ©OEMATA

AvaKUKAWGOTE Ta UNIKA TTOU @E€POouV TO GUHRBOAO

C). TotoBeTnOTE T UNIKG OUOKEUOTiag a€
KataAANAa doxeia yia avakUKAwan. ZUpBAAeTe
aTnv TTpoaTagia Tou TePIBAAAOVTOG Kal TNG
avOpWTTIVNG UYEIOG AVOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG

NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv
OTTOPPITITETE JE TA OIKIOKA OTTOPPIMHUATO GUOKEUEG

TTOU QEPOUV TO aUPBoAO E Emaotpéyte 10
TTPOIOV OTNV TOTTIKN 00g povada avakUKAwaONG i
ETTIKOIVWVAATE YE TN ONUOTIKA apXn.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES UZEMBE

HELYEZES

C FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi és lizembe helyezési tudnivalokert
olvassa el a kiilén mellékelt Uzembe helyezési

TERMEKLEIRAS

Utmutatot. A késziilék barmely hasznalata vagy
karbantartasa el6tt alaposan olvassa el a
biztonsagra vonatkozé fejezeteket.

A KEZELOPANEL ATTEKINTESE

On

B0

B O

Lampa
Elsé motorsebesség / Ki
Masodik motorsebesség

NAPI HASZNALAT

Harmadik motorsebesség

A PARAELSZiVO HASZNALATA

Keresse meg a javasolt sebességfokozatot az
alabbi tablazat alapjan.

%h Etel felmelegitése, lefedett edényekkel valé f6zés.

%?2 F6zés tobb f6z6zonan vagy égon lefedett edényekkel, kimélé sités zsi-
radékban.

ﬁg Forralas mellett nagy mennyiségi étel siitése zsiradékban fed6 nélkdl,
fézés tobb f6z6zdnan vagy égén.

A f6zés utan javasolt a paraelszivét
tovabbi kb. 15 percig mikédni
hagyni.

A paraelszivé lUzemeltetése :
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1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg az

elsé sebességfokozati gombot %Ii.

2. Ha szlkséges, a féz6felilet
megvilagitasahoz nyomja meg a 6 vilagitas
gombot.



3. Ha szikséges, a megfelel6 gomb
megnyomasaval modositsa a
sebességfokozatot.

APOLAS ES TISZTITAS

A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg ismét
az els6 sebességfokozati gombot.

A ZSiRSZURO TISZTITASA

Mindegyik szlrét legaldbb havonta egyszer meg

kell tisztitani. A szlréket az ellenkezd oldalon

kapcsok és palcak tartjak a helyukon.

A sziir6 tisztitasa:

1. Nyomja meg a régzitékapocs fogantyujat a
paraelszivo aljan levd szlrépanelen (1).

2. Kisseé billentse le a sz(ir6 elejét (2), majd
hdzza ki.

Ismételje meg az elsé ket 1épést az dsszes

sz(irénél.

3. Tisztitsa meg a szlir6ket egy szivaccsal és
nem surol6 tisztitészerrel, vagy hasznaljon
mosogatégépet.

A mosogatdgépen alacsony

@ hémérsékletet és révid ciklust

allitson be. A zsirszlrd

elszinez6dhet, azonban ez nem
befolyasolja a készilék
teljesitményeét.

4. A szlrék visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el az els6 két [épést.

Amennyiben sziikséges, ismételje meg a

|Iépéseket az dsszes szlrénél.

A SZENSZURO CSEREJE

FIGYELMEZTETES! A szénsz(iré
nem moshaté!

A szénsz(rd telitédésének idétartama a f6zés

maodjatol és a zsirsz(rd tisztitasanak

gyakorisagatél figg.

A sz(ir6 cseréje:

1. Téavolitsa el a zsirszlrdket a késztilékbdl.

Lasd ,A zsirsz(ird tisztitasa” c. szakaszt a jelen

fejezetben.

2. nyomja meg a fiilet (1), majd enyhén billentse
le a sz(r6 elejét.

3. Az Uj szlr6 beszereléséhez forditott
sorrendben végezze el ugyanezeket a
Iépéseket.

A szlir6k cseréje minden esetben legalabb

négyhavonta szlkséges.

A SUTOLAMPA CSEREJE

A készlilék LED lampaval rendelkezik. Ezt az
alkatrészt kizarélag szakember cserélheti ki.
Hibas miikodés esetén olvassa el a ,Szerviz”
cim( szakaszt a ,Biztonsagi utasitasok” c.
fejezetben.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.\'-) kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kornyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A 2 tilté

szimbolummal ellatott késziléket ne dobja a
haztartasi hulladék k6zé. Juttassa el a késziiléket
a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA E L'INSTALLAZIONE

, separate. Leggere attentamente i capitoli sulla
& AVVERTENZA! sicurezza prima di qualsiasi utilizzo o manutenzione
dell'apparecchio.

Per le informazioni sulla sicurezza e l'installazione,
fare riferimento alle istruzioni di installazione

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PANORAMICA DEL PANNELLO DI CONTROLLO

Lampadina Terza velocita motore
Prima velocita motore / Off
Seconda velocita motore

UTILIZZO QUOTIDIANO

USO DELLA CAPPA

Controllare la velocita consigliata in base alla
seguente tabella.

%I1 Durante il riscaldamento del cibo, cucinare con pentole coperte.

Yz Mentre si cuoce con pentole coperte su piu zone di cottura o bruciatori,
friggere delicatamente.

% Mentre vengono bollite o fritte grandi quantita di cibo senza coperchio, cuo-
cendo su piu zone di cottura o bruciatori.

1. Premere il primo tasto rapido %h per

Si consiglia di lasciare la cappa in ! r
accendere |'apparecchiatura.

funzione per circa 15 minuti dopo la

cottura. 2. Se necessario, premere il tasto spia o3 per
Per far funzi | illuminare la superficie di cottura.
€r 1ar tunzionare la cappa: 3. Se necessario, modificare la velocita premendo

il tasto desiderato.
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Per spegnere |'apparecchiatura, premere di nuovo il
tasto della prima velocita.

PULIZIA E CURA

PULIZIA DEL FILTRO ANTIGRASSO

Ogni filtro deve essere pulito almeno una volta al

mese. | filtri sono montati con |'uso di clip e perni

sul lato opposto.

Per pulire il filtro:

1. Premere I'impugnatura del clip di montaggio sul
pannello del filtro sotto alla cappa (1).

2. Inclinare leggermente la parte anteriore del
filtro verso il basso (2), quindi tirare.

Ripetere i primi due passaggi per tutti i filtri.

3. Pulire ifiltri con una spugna con detergenti non
abrasivi o in lavastoviglie.

@

La lavastoviglie deve essere impostata

su una temperatura bassa e un ciclo

breve. Il filtro antigrasso potrebbe

scolorire, non influisce in alcun modo

sulle prestazioni dell'apparecchiatura.

4. Per montare i filtri, eseguire i primi due
passaggi nell'ordine inverso.

Ripetere i passaggi per tutti i filtri, ove applicabile.

SOSTITUZIONE DEL FILTRO AL CARBONE
ATTIVO

AVVERTENZA! || filtro al carbone
attivo non ¢ lavabile!

CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Il tempo di saturazione del filtro al carbone attivo

varia a seconda del tipo di cottura e della regolarita

di pulizia del filtro anti-grasso.

Per sostituire il filtro:

1. Rimuovere i filtri antigrasso
dall'apparecchiatura.

Rimandiamo alla sezione "Pulizia del filtro

antigrasso" in questo capitolo.

2. premere l'aletta (1) e inclinare leggermente la
parte anteriore del filtro.

3. Per installare un nuovo filtro, eseguire gli stessi
passaggi nell'ordine inverso.

In ogni caso & necessario sostituire i filtri almeno

ogni quattro mesi.

SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA

L'apparecchiatura & provvista di una lampadina
LED. Questa componente pud essere sostituita
unicamente da un tecnico. In caso di anomalie di
funzionamento rimandiamo a "Assistenza" nel
capitolo dedicato alle "Istruzioni di sicurezza".

Riciclare i materiali con il simbolo C/:) Buttare
l'imballaggio negli appositi contenitori per il
riciclaggio. Aiutare a proteggere I'ambiente e la
salute umana e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Non

smaltire le apparecchiature che riportano il simbolo

E insieme ai normali rifiuti domestici. Portare il
prodotto al punto di riciclaggio piu vicino o
contattare il comune di residenza.
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KAYINCI3AIKKE XXOHE OPHATYFA APHAIFAH
AKIMNAPAT

HyCKayIbIKTbl KapaHpl3. KypbinFbiHbl Naiganaqy

{E ECKEPTY! Hemece OFaH Kbl3MeT kepceTy anablHaa
Kayincisaik Typanel Tapaynapabl MyKUSIT OKbIMN
LUbIFBIHbI3.
Kayincisgikke »keHe OpHaTyFa KaTbICThbl aKknapaTtka
apHanfaH KitanwagaH kayincia opHaTty Typarnbl

BE¥UbIM CUNATTAMACDI

BACKAPY NMAHENIHE Wony

Won V2 W
P Y9

8 o

Lam Ko3FanTKpIWTbIH eKiHLWi Xblngamablfbl
KosFanTKplLWTbIH, GipiHLWi XbingamabiFbl/ Ko3FanTKbIWTbIH YLWiHLI XblngamablFbl
Owipy

OPKYHOIK KOJNNOAHY

AYA TAPTKbIL K¥PANObI NAUOANAHY

TemeHaeri kecTere Cakec YCbIHbINMFaH
XblNAaMAabIKTbl TEKCEPIHi3.

Fon TamaKTb! XbifbITKAaHAA, KaKMak XabbirFaH biAbICTel KONAaHsIMN
nicipreHae.

??2 BipHelue oTTbIKTapaa Hemece nicipy anaHaapbiHaa Kaknarbl xxabblk
bIAbICTa TaMak nicipreHae, 6anneH KyblpraHaa.

% KalHan xaTkaH ke3ge, ken mesiepaeri Taramaapabl kaknakcbla
blAbICTa KyblpFaHaa, bipHelue nicipy anaHaapbiHAa He OTTbikTapaa
nicipreHge.

. . Aya TapTKpILL Kypangbl iCke KOCY YLLUiH:
Taramabl nicipreHHeH KeiH aya 1

TapTKbIW Kypanabl lLuamameH 15 v
MWHYT KOCbIN KOoFa kKeHec bepineai. o[1 TylimeLLiriH 6acbiHbI3.
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KypbInFbiHbl KOCY YLUiH BipiHLLI Xblnaamablk



2. Kaxet 6onca, nicipy anaHblH )XapblKTaHAbIpY

YLUiH 6 Lam TyWMeLLiriH 6acbiHbI3.
3. Kepek 6onca, kaxeTTi TynMeLwikTi 6acbin,
XKbINgamabIKTbl ©3repTiHi3.

KYTY MEHEH TA3AJIAY

KypbInFbiHbl COHAIPY YLUIH BipiHLUI Xblngamablk
TYAMeLUiriH KariTa 6acbIHbI3.

MAW CY3rICIH TA3ANAY

Op cya3riHi aibiHaa kemiHae Gip peT Tazanay

kaxeT. Cy3rinepai opHaTy yLUiH Kapama-Kkapchbl

akTapblHAa KbICKbILLTap MeH kagaybiwtap

nanganaHbinFaH.

Cya3riHi Tazanay yLiH:

1. Aya TapTKbIW KypanablH acTblHAAFbl CY3ri
naHeniHaeri MoHTaxaay KblCKbILLbIHBIH
yCTafbIWbIH 6acbiHbI3 (1).

2. Cya3riHiH angblHFbl XaFblH TOMEH Kapan asgan
EHKENTIHi3 (2), coaaH KeliH TapTbIHbI3.

Bapnbik cy3rinep yLiH anfawkpl eki kagamabl

KanTanaHpi3s.

3. Cyarinepai )emipriw emec XyfblLl 3aTTapAbl
KONAaHbIM )XeKeMeH HEMECE bIAbIC XYFbILL
MalUMHaMeH TasanaHpl3.

@

blabIiCc XyFbil MallMHara TeMeH

TemrepaTtypa XaHe KbiCka LK

opHaTy Kepek. Ma cysriciHiH Tyci

e3repyi MyMKiH, 6yn KypbInFblHbIH

XYMBbIC iCTeyiHe acep eTnengi.

4. CyariHi KaiTa OpHbIHa KO YLLIH anfaLukpl exi
Kadamzbl KepicCiHLle OpbIHAaHbI3.

KaxeT 6onca, 6apnbik cysrinep yLiH

Kagamgapael kanTanaHbl3.

KeMIP CY3rICIH AYbICTbIPY

ECKEPTY! Kewmip cya3riciH xyyfa
6onmanabl!

Kemip cya3riciHiH Tony yakbITbl TaFam nicipyain

TYPi MEH MaWi Cy3riCiHiH KaHLIanbIKTbl Wi

TasanaHraHblHa 6arinaHbICTbl Gonagpl.

CyariHi aybICTbIpY YLUiH:

1. Mati cysrinepiH KypbliFblaaH anbiHbi3.

Ocbl Tapaygarbl "Maii cy3rinepiH Tazanay”

GenimMiH KapaHbI3.

2. icTikweHi 6ackin (1), Cy3riHiH anablHFbl XaFbiH
asfan eHKenTiHi3.

3. 2KaHa cya3riHi opHaTy yLWiH ocbl Kagamaapabl
KepiciHLwe opblHAAHbI3.

Kes-kenreH xarganga cysrinepai kem gereHge

TOPT all caliblH aybICTbIPY Kepek.

LWAMObI AYbICTbIPY

Kypbinfbl LED wambimeH xababikransaH. byn
6eniKTi TEXHWK FaHa aybICTbipaabl. AKaynblk OpbIH
anfaH xarganga "Kayincisgik Hyckaynapb!"
TapaybiHaaFbl "Kbl3ameT kepceTy" 6enimiH
KapaHbl3.

KOPLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAUNAP

Benri C/:) carnblHFaH MaTepuangapabl kanta
eHAeyaeH eTki3yre TancblpbiHbi3. Opam
mMaTepuangapblH KaiTa eHaeyAeH oTKi3y YLiH
TUICTi KOHTEVHepnepre canblHbl3. ANeKTpnik

XOHE 3MNeKTPOHUKanbIK KypblinFbinapabliH
KanablFblH KaTa eHaeyaeH eTki3y apKpinbl,
KOpLLaFaH opTara oHe afaMHbIH AeHcaynblfbliHa
3MbIH KENTIpeTiH XarFaannapra xon 6epmeyre e3
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X

YNeciHi3ai KocbliHbI3. benri = canbiHFaH
KypbIIFbinapabl TYPMbICTbIK kanablkTapMeH Gipre
TacTamaHpl3. OHIMAI XeprinikTi kanTa eHaey

opTanblfblHa ©TKI3iHI3 HEMeCe XepriniKTi
Mekemere xabapracblHbl3.

32



DROSIBAS INFORMACIJA UN UZSTADISANA

_ _ ' Pirms ierices lietoSanas vai apkopes ripigi
A BRIDINAJUMS! izlasiet sadalas par drosibu.

Informaciju par droSibu un uzstadiSanu skatiet
atseviSkaja uzstadiSanas rokasgramatas bukleta.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

VADIBAS PANELA PARSKATS

Lampa TreSais motora atrums
Pirmais motora atrums / izslégts
Otrais motora atrums

IZMANTOSANA IKDIENA

TVAIKA NOSUCEJA LIETOSANA

Parbaudiet ieteicamo atrumu atbilstosi talak
piedavatajai tabulai.

ﬁﬁm SasildiSanas laika, gatavojot ar nosegtiem katliem.

%?2 Gatavojot ar nosegtiem katliem uz vairakam gatavo$anas zonam vai
degliem, maiga cepSana.

% Varot, cepot daudz édiena bez vaka, gatavojot uz vairakam gatavosa-
nas zonam vai degliem.

leteicams tvaika nostcéju atstat 1. Piespiediet pirmo atruma taustinu %It lai
@ ieslégtu vél 15 mindtes péc ieslégtu ierici. o L
gatavosanas beigam. 2. JanepiecieSams, piespiediet apgaismojuma

. _ . taustinu 6 lai Izgaismots gatavoSanas
Lai lietotu nosucéju: virsmu
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3. Ja nepiecieSams, mainiet atrumu, piespiezot
vélamo taustinu.

KOPSANA UN TIRISANA

Lai izslégtu ierici, atkal piespiediet pirmo atruma
taustinu.

TAUKU FILTRA TIRISANA

Katrs filtrs jatira vismaz reizi ménesi. Filtri ir

uzstaditi ar stiprinajumiem un tapam otraja puse.

Filtra tir'Sana

1. Piespiediet stiprinajuma rokturi uz filtra
panela zem tvaika nosucéja (1).
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2. Nedaudz sasveriet filtra priekSpusi uz leju (2),
tad izvelciet.

Atkartojiet pirmas divas darbibas visiem filtriem.

3. Tiriet filtrus, izmantojot sUkli un neabrazivu
mazgasanas lidzekli, vai ari mazgajiet tos
trauku mazgajama masina.

Trauku mazgajama masina jaiestata
zema temperatlra un iss cikls.
Tauku filtrs var zaudét krasu, tas
neietekmés iekartas sniegumu.
4. Lai atkal uzstadrtu filtrus, veiciet pirmas divas
darbibas pretéja kartiba.
Atkartojiet darbibas visiem filtriem, ja tas atbilst
situacijai.

OGLES FILTRA NOMAINA

BRIDINAJUMS! Ogles filtrs nav
mazgajams!

Tas, cik atri ogles filtrs piesucinas, atkarigs no
gatavoSanas veida un tauku filtra tiriSanas
biezuma.

Filtra nomaina

1. Iznemiet tauku filtrus no ierices.

Skatiet sadalu “Tauku filtra tiriSana” $aja nodala.
2. Piespiediet izcilni (1) un nedaudz sasveriet
filtra priekSpusi.

3. Lai uzstaditu jauno filtru, veiciet iepriek$
aprakstitos solus pretéja seciba.

Filtrus jebkura gadijuma ieteicams nomainit reizi

Cetros ménesos.

SPULDZES MAINA

Siierice ir aprikota ar LED spuldzi. So detalu
nomainit drikst tikai inZzenieris. Darbibas
traucéjumu gadijuma skatiet sadalu “Apkope”
nodala “DroSibas noradijumi”.

APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus ar

2%
simbolu TP. levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai parstradei.
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
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ierices, kas apzimétas ar $o simbolu <, kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades
punkta vai sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.



SAUGOS INFORMACIJA IR |JRENGIMAS

i . prietaisg arba atlikdami jo techninés priezitros
A ISPEJIMAS! darbus, atidziai perskaitykite saugos skyrius.

Saugos informacija ir jrengima zr. atskiroje
irengimo instrukcijy brositroje. Pries naudodami

GAMINIO APRASYMAS

VALDYMO SKYDELIO APZVALGA

Lemputé Tredias variklio greitis
Pirmas variklio greitis / iSjungta
Antras variklio greitis

KASDIENIS NAUDOJIMAS

GARUY RINKTUVO NAUDOJIMAS

Patikrinkite rekomenduojamg greitj pagal toliau
pateiktg lentele.

ﬁﬁm Kai Sildote maista, gaminate uzdenge puodus.

%?2 Kai gaminate uzdenge puodus ant keliy kaitvieciy arba degikliy, kepate
ant nedidelés ugnies.

% Kai verdate, kepate daug maisto be dang¢io, gaminate ant keliy kaitvie-
¢iy arba degikliy.

Po gaminimo rekomenduojama gary 1. Paspauskite pirma greicio mygtuka mh, kad
rinktuva palikti veikiantj mazdaug 15 jjlungtumete prietaisg. o
minugiy. 2. Jeigu reikia, paspauskite apSvietimo mygtukag

. . . . 6 kad apSviestuméte maisto gaminimo
Norédami naudoti gary rinktuvg : pavirsiy.
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3. Jeigu reikia, pakeiskite greitj, paspausdami
norimg mygtuka.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Norédami iSjungti prietaisg, dar kartg paspauskite
pirma greicio mygtuka.

RIEBALY FILTRO VALYMAS

Kiekvienag filtrg reikia iSvalyti bent kartg per

ménes;. Filtrai yra pritvirtinti spaustukais ir

kaiSciais kitoje puseje.

Jeigu norite iSvalyti filtra:

1. Paspauskite ant filtro skydelio, po gary
rinktuvu esancia tvirtinimo spaustuko
rankenéle (1).
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2. Siek tiek pakreipkite filtro priekj zemyn (2),
tuomet traukite.

Visiems filtrams kartokite pirmus du veiksmus.

3. Kempine su nesvei¢iamaisiais plovikliais
iSvalykite filtrus arba plaukite juos

indaplovéje.
Riebaly filtras gali pakeisti spalva, tai
neturés poveikio prietaiso veikimui.
4. Noredami vél jdéti filtrus, atlikite pirmus du
veiksmus atvirk$¢ia tvarka.

APLINKOS APSAUGA

Indaplovéje turi buti nustatyta zema
temperatira ir trumpas ciklas.

Jeigu taikytina, kartokite veiksmus visiems
filtrams.

ANGLIES FILTRO KEITIMAS

AN

Anglies filtro prisotinimo trukmé skiriasi,

priklausomai nuo gaminimo tipo ir riebaly filtro

valymo reguliarumo.

Norédami pakeisti filtra:

1. ISimkite riebaly filtrus i$ prietaiso.

Zr. iame skyriuje ,Riebaly filtro valymas®.

2. paspauskite ausele (1) ir Siek tiek pakreipkite
filtro prieki.

JSPEJIMAS! Anglies filtro negalima
plauti!

3. Noredami jdéti nauja filtrg, atlikite tuos pacius
veiksmus atvirk$cia tvarka.
Filtrus reikia keisti bent kas keturis ménesius.

LEMPUTES KEITIMAS

Sis prietaisas pristatomas su diodine lempute.
Sig dalj gali pakeisti tik technikas. Trikties atveju
skaitykite ,Prieziura“ skyriuje ,Saugos taisyklés*.

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Siuo

Zenklu rf:) ISmeskite pakuote | atitinkama atlieky
surinkimo konteinerj, kad ji buty perdirbta.
Padékite saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos

X

prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo Zenklu =

36

pazymeéty prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.



BE3BEQHOCHU UHPOPMALIM U MOHTAXA

WHbopMaumMn U MoHTaxa. BHumaTenHo

A NPEAYNPENYBAHSE! npouuTajTe rv nornaejata 3a 6e3begHocCT npeq
KakBa 6uno ynotpeba unv ogpxxysare Ha
anapaTtor.

MornegHeTe Bo noce6HaTa Gpoluypa 3a
ynaTcTBa 3a MOHTaxa 3a 6e36egHOCHU

onnc HA NPON3BOAOT

NPErNEQ HA KOHTPOJIHATA TABNA

Namba Tpeta 6panHa Ha MOTOp
Mpsa 6p3nHa Ha MoTop / VcknyyeHo
Bropa 6panHa Ha MoTop

CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

KOPUCTEHE HA ACMTUPATOPOT

MNpoBepeTe ja npenopayaHaTta 6p3uHa cnopes
TabenaTta npukaxaHa nogony.

ﬁﬁm Kora 3arpeBate xpaHaTa, roTBEH€ CO NMOKPUEeHN CafoBM.

W Kora roTeuTe CO MOKPUEHU TEHLIEPUHsA UIT Ha NOBEKE PUHTIIM UK
MMamMeHULM, HEXHO MPXKEH-e.

% Kora Bapute, npxute noronema Konu4mMHa Ha xpaHa 6e3 kanak,
roTBeH-€ Ha noBseke PUHIMK nNn NnameHnyn.

1. TNpuTncHeTe eaHO oA MPBUTE KOM4Yukea 3a
Ce npenopadysa fga ro octasute

acnupaTtopoT ga pabotu okony 15
MWHYTU MO FOTBEHETO.

GpanHa Won za [a ro BKIy4uTe anaparor.
2. Ako e noTpeGHO, NPUTUCHETE ro KONYeTo 3a

. CcBeTNno 6 3a [a ja ocBeTnuTe nospLuMHaTa
3a ga paboTtute co acnnparTopor: 33 roTeetLe.
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3. [Jokornky e notpebHo, cmeHeTe ja Gp3nHaTa
CO NPUTUCKaKE Ha CakaHOTO KomMYe.

HEF'A W YACTEHE

3a fa ro ucknyyuTe anapaToT NPUTUCHETE o
NOBTOPHO NPBOTO KoMn4ye 3a Gp3anHa.

YUNCTEHE HA ®UNTEPOT 3A MPCHOTUU

Cekoj chuntep mopa ga ce Y1McTu HajMarsnky

efHall MeceyHo. PunTpuTe ce MOHTUpaaT co

ynotpeba Ha cTeru u cnojkv Ha cnpoTuBHaTa

cTpaHa.

3a uuctewe Ha hunTepor:

1. TlpuTucHeTe ja paykaTa Ha cTeraTa Ha
nnoyara Ha cpuntepot noa acnupatopor (1).

117
T

1l
11

7

ity
i
i
I
i "”’t”f”,’t’l’
i

7
7

7

2. Manky HaBaneTe ro npegHuoT Aen Ha
dmnTepoT Hagjony (2), a noToa noBneyeTe.

[MoBTOpeTe r1 NpBUTE ABa YEKOPU 3a CUTE

cunTpn.

3. Wcuucrete rn dountpute co cyHiep co
Heabpa3vBHW AeTepreHT! unv Bo MallunHa 3a
MUEHEe CafoBu.

@

MawuHaTta 3a Muere cagosu Mopa
na buae noctaBeHa Ha HUCKa
TemnepaTtypa 1 KpaTok LuKnyc.
dunNTepoT 3a MaCHOTMU MOXe Aa
n3rybu 6oja, Hema BnujaHue Bp3
nepdopmaHcuUTe Ha anapaTtoT.

4. 3a pgaru ctaBuTe unTpute Hasag,
M3BpLLETE MM NPBUTE [iBa YeKopu BO obpaTeH
pegocneg,.

[MoBTOpETE ' YekopuTe 3a cuTe PUNTPU ako e

MO>HO.

FPUXA 3A OKOJIMHATA

3AMEHYBAHKE HA ®UNTEPOT 3A JAITEH

A

BpemeTo Ha 3acuTeHocTa Ha hunTepoT 3a

jarneH Bapvpa BO 3aBMCHOCT O/ BUAOT Ha

roTBEHETO U PEAOBHOCTA Ha YACTEHE Ha

dUNTEepoT 3a MaCHOTUN.

3a npomeHa Ha unTeporT:

1. V3BageTte rv punTpuTe 32 MaCHOTUM 04
anaparor.

MNornegHete BO ,Yunctewe Ha cpunTep 3a

MacHOTUK" BO OBa nornasje.

2. nputucHeTe Ha TabynatopoT (1) 1 manky
HaBaneTe ro NpeAHVOT Aen Ha unTepor.

NMPEOAYNPEOAYBAHKE! ®duntepor 3a
jarneH He cmee aa ce mue!

3. 3a paro craBuTe HOB hunTep, nsBpLUETE N
YekopuTte BoO obpaTteH pegocneg.

Bo cekoj cnyyaj, notpebHo e aa ru 3ameHuTe

unTpuTe Ha Hajmarky YeTMpu MeceLm.

3AMEHA HA CBETNOTO

OBoj anapar ce ucnopadysa co JIE[] namna.
OBOj Aen Moxe fa Cro 3ameHn camo TexHu4ap.
Bo cnyuyaj Ha pedekT, BugeTe Bo ,CepBuc” BO
nornasjeto ,be3beaHOCHN MHCTPYKLUMK®.

Peuwuknupajte ru matepujanute co cuméonot C/:‘)
CraBeTe ja ambanaxaTta BO COOABETHU
KOHTejHepu 3a Aa ja peyuknupare. NomorHete Bo
3aliTuTaTa Ha XXMBTHaTa CpeavHa U YOBEKOBOTO
34paBje u peuuknunpajTe ro oTnagoT of

38

€NeKTPUYHU U eneKTPoHCKK anapaTtu. He

X

dpnajTe rm anapaTuTe 03aHYEHN CO CUMBOIOT =
BO OTNagoT Of AOMaKUHCTBOTO. BpaTeTe ro
Npon3BOAOT BO BALLMOT MOKaNeH KanauuTeT 3a
peuuKnvpake Unn KOHTakTUpajTe ja Balwarta
OMLITUHCKa KaHuenapuja.



SIKKERHETSINFORMASJON 0G INSTALLASJON

C ADVARSEL!

Se det separate heftet for installasjonsinstruksjoner
for sikkerhetsinformasjon og installasjon. Les

PRODUKTBESKRIVELSE

sikkerhetskapitlene neye for du bruker eller
vedlikeholder produktet.

OVERSIKT OVER BETJENINGSPANELET

Y
O O

Lampe
Ferste motorhastighet / Av
Andre motorhastighet

DAGLIG BRUK

8 o

Tredje motorhastighet

BRUK AV VENTILATOREN

Sjekk anbefalt hastighet i henhold til tabellen
nedenfor.

on

Under oppvarming av mat, tilberedning med dekkede kokekar.

%?2 Nar du tilbereder med dekkede kokekar pa flere kokesoner eller brennere,

skénsom steking.

% Under koking, steking av mye mat uten lokk, tilberedning p4 flere kokesoner

eller brennere.

Det er anbefalt & la ventilatoren sta pa
i 15 minutter etter tilberedning.
Slik bruker du ventilatoren:

1. Trykk pa den ferste hastighetsknappen %Il for
4 sla pa apparatet.

2. Etter behov trykker du pa lysbryteren 3 for &
belyse stekeoverflaten.

3. Etter behov kan du endre hastigheten ved &
trykke pa ensket knapp.

For & sla av apparatet trykker du pa knappen for

laveste hastighet pa nytt.
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STELL 0G RENGJORING

RENGIJORING AV FETTFILTERET

Hvert filter ma rengjeres minst én gang i maneden.

Filtrene monteres med klips og stifter p4 motsatt

side.

For a rengjore filteret:

1. Trykk p& handtaket til monteringsklipsen pa
filterpanelet under ventilatoren (1).

2. Boy fronten pa filteret forsiktig nedover (2), og
trekk.

Gijenta de to ferste trinnene for alle filtre.

3. Rengjer filtrene ved & bruke en svamp med
vaskemiddel uten slipevirkning eller i en
oppvaskmaskin.

@

Oppvaskmaskinen ma stilles inn pa lav

temperatur og et kort program.

Fettfilteret kan bli misfarget, men dette

har ingen pavirkning pé ytelsen til

apparatet.

4. For a montere filtrene igjen, felg de to ferste
trinnene i omvendt rekkefelge.

Gijenta trinnene for alle filtre hvis aktuelt.

BESKYTTELSE AV MILJBET

SLIK SKIFTER DU KULLFILTERET

ADVARSEL! Kullfilteret kan ikke
vaskes!

Metningen av kullfilteret varierer avhengig av type

tilberedning og hvor regelmessig du rengjerer

fettfilteret.

Slik skifter du filteret:

1. Fjern fettfiltrene fra apparatet.

Se "Rengjering av fettfilteret" i dette kapittelet.

2. trykk tappen (1) og tilt fronten av filteret litt
nedover.

3. For & montere et nytt filter, utfer de samme
trinnene i omvendt rekkefolge.

Uansett er det nedvendig & skifte filtrene minst hver

fierde maned.

SKIFTE LYSPZARE

Dette produktet leveres med en LED-pzere. Denne
delen kan kun skiftes av en tekniker. Hvis det
oppstar feil, se "Service" i kapittelet
"Sikkerhetsinstruksjoner".

Resirkuler materialer som er merket med symbolet

"

TP, Legg emballasjen i riktige beholdere for &
resirkulere det. Bidrar til & beskytte miljoet,
menneskers helse og for a resirkulere avfall av
elektriske og elektroniske produkter. lkke kast

produkter som er merket med symbolet E sammen

40

med husholdningsavfallet. Produktet kan leveres
der hvor tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt kommunen for
naermere opplysninger.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
INSTALACJI

. . instalacji”. Przed przystgpieniem do uzytkowania
A OSTRZEZENIE! lub konserwacji urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac rozdziaty dotyczace bezpieczenstwa.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i instalacji
sg zawarte w odrebnej broszurze ,Instrukcja

OPIS URZADZENIA

WIDOK PANELU STEROWANIA

6 ﬁfoh 2 s
o O O O

5B 8 on

Oswietlenie Trzecia predkosé silnika
Pierwsza predkosc¢ silnika / Wyt.
Druga predko$¢ silnika

CODZIENNA EKSPLOATACJA

KORZYSTANIE Z OKAPU

Sprawdzi¢ zalecane predkosci podane w
ponizszej tabeli.

%I1 Podgrzewanie potraw, gotowanie w naczyniach z pokrywka.

%ﬁ, Gotowanie w naczyniak z pokrywkg na wielu polach grzejnych lub palni-
kach, delikatne smazenie.

ﬁﬁ Intensywne gotowanie, smazenie duzych porcji potraw bez pokrywki,
gotowanie na wielu polach grzejnych lub palnikach.

1. Nacisna¢ jeden z pierwszych przyciskow
wyboru predkosci, aby wigczy¢ urzadzenie.
W razie potrzeby nacisng¢ przycisk

Zaleca sie pozostawienie

wiaczonego okapu przez ok. 15 min. 2.
po zakonczeniu gotowania. o B o ] )
odwietlenia *<¥, aby oswietli¢ powierzchnie
Obstuga: gotowania.

I



3. W razie potrzeby zmieni¢ predkos¢,
naciskajac odpowiedni przycisk.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy ponownie
nacisna¢ pierwszy przycisk wyboru predkosci.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

CZYSZCZENIE FILTRA

PRZECIWTLUSZCZOWEGO

Kazdy z filtrow nalezy czysci¢ co najmniej raz w

miesigcu. Filtry sg zamocowane za pomoca

zatrzaskow oraz trzpieni po przeciwnej stronie.

Czyszczenie filtra:

1. Nacisng¢ uchwyt zatrzasku mocujgcego na
panelu filtra pod okapem (1).
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2. Delikatnie odchyli¢ przednig czesc filtra w dot
(2), a nastepnie pociagnac.

Powtorzy¢ obie czynnosci przy wszystkich

filtrach.

3. Oczyscic filtry gabka nasgczong tagodnym
detergentem lub umyé w zmywarce.

@

Ustawi¢ w zmywarce niskg
temperature i krétki cykl zmywania.
Ewentualne odbarwienie filtra
przeciwttuszczowego nie ma
zadnego wplywu na dziatanie
urzgdzenia.

4. Zamontowac filtry z powrotem w urzgdzeniu,
wykonujgc dwie pierwsze czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Powtérzy¢ czynnosci w odniesieniu do

wszystkich filtrow (jesli dotyczy).

WYMIANA FILTRA WEGLOWEGO

A

Zywotno$é filtra weglowego jest zréznicowana i

zalezy od rodzaju gotowanych potraw oraz

czestotliwosci czyszczenia filtra

przeciwttuszczowego.

Aby wymieni¢ filtr, nalezy:

1. Wyjac filtry przeciwttuszczowe z urzadzenia.

Patrz ,Czyszczenie filtra przeciwttuszczowego” w

tym rozdziale.

2. Nacisng¢ wystep (1) i lekko odchyli¢ przednig
czesc filtra.

OSTRZEZENIE! Filtr weglowy nie
jest przystosowany do mycia!

3. W celu zamontowania nowego filtra nalezy
wykonaé opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

Filtry nalezy wymienia¢ co najmniej raz na cztery

miesigce.

WYMIANA OSWIETLENIA

Urzadzenie wyposazono w o$wietlenie LED.
Element ten moze wymieni¢ tylko specjalista
serwisowy. W przypadku wystgpienia usterki
patrz ,Serwis” w rozdziale ,Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa”.

OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:l-) nalezy
podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia wiozy¢
do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac¢ o
ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronié¢

42

Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie
wolno wyrzucaé urzadzeh oznaczonych

symbolem :E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.



INFORMAGAQ DE SEGURANCA E INSTALAGAD

, e instalagao. Leia cuidadosamente os capitulos de
A Aviso! Seguranga antes de qualquer utilizagéo ou
manutengao do aparelho.

Consulte o folheto de instrugbes da instalagdo em
separado relativamente a Informagao de seguranga

DESCRIGAO DO PRODUTO

DESCRICAO GERAL DO PAINEL DE COMANDOS

L on o
O O O O

5B 8@

Lampada Terceira velocidade do motor
Primeira velocidade do motor/Desligado

Segunda velocidade do motor

UTILIZACAD DIARIA

UTILIZAR O EXAUSTOR
Verifique a velocidade recomendada na tabela

seguinte.

ﬁﬁm Quando aquecer alimentos ou cozinhar em tachos tapados.

%?2 Quando cozinhar em tachos tapados em varias zonas de aquecimento ou
varios queimadores e quando fritar lentamente.

% Quando cozer ou fritar grandes quantidades de alimentos em tachos desta-
pados ou quando cozinhar em varias zonas de aquecimento ou varios quei-
madores.

E recomendavel deixar o exaustor a 1. Prima o primeiro botao de velocidade ??Oh para
funcionar durante cerca de 15 minutos ativar o aparelho.
apos o fim dos cozinhados. 2. Se necessario, prima o botdo da luz b para

iluminar a placa.
Operar o exaustor:
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3. Se necessario, altere a velocidade premindo o
botao pretendido.

MANUTENGAO E LIMPEZA

Para desativar o aparelho, prima novamente o
primeiro botdo de velocidade.

LIMPAR O FILTRO DE GORDURA

E necessario limpar cada filtro pelo menos

mensalmente. Os filtros estao fixados com molas e

pinos no lado oposto.

Para limpar o filtro:

1. Prima o manipulo da mola de fixagao no painel
do filtro, na parte inferior do exaustor (1).

2. Incline ligeiramente a parte da frente do filtro
para baixo (2), e depois puxe-o.

Repita os primeiros dois passos em todos os filtros.

3. Lave os filtros com uma esponja e detergente
neutro ou na maquina de lavar loiga.

@

Programe a maquina de lavar loiga

para um ciclo curto com temperatura

baixa. O filtro de gordura pode ficar

desbotado, mas isso néo afeta o

desempenho do aparelho.

4. Parainstalar os filtros, execute os primeiros
dois passos pela ordem inversa.

Repita os passos em todos os filtros, se aplicavel.

SUBSTITUIR O FILTRO DE CARVAO

AVISO! O filtro de carvao NAO pode
ser lavado!

PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

O tempo de saturagao do filtro de carvao depende

dos tipos de cozinhados e da frequéncia de

limpeza do filtro de gordura.

Para substituir o filtro:

1. Retire os filtros de gordura do aparelho.

Consulte a secgao “Limpar o filtro de gordura”

neste capitulo.

2. Prima a patilha (1) e incline ligeiramente a parte
da frente do filtro.

3. Para instalar um novo filtro, execute os mesmos
passos pela ordem inversa.

De qualquer modo, é necessario substituir os filtros

pelo menos a cada quatro meses.

SUBSTITUIR A LAMPADA

Este aparelho é fornecido com uma lampada LED.
A substituicdo desta pega tem de ser efetuada por
um técnico qualificado. Em caso de avaria, consulte
a seccao “Assisténcia” no capitulo “Instrugdes de
seguranga”.

7,
Recicle os materiais que apresentem o simbolo To.

Coloque a embalagem nos contentores indicados
para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a
saude publica através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electronicos. Nao elimine os aparelhos

a4

X

que tenham o simbolo < juntamente com os
residuos domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local ou contacte
as suas autoridades municipais.



INFORMATII PRIVIND SIGURANTA SI
INSTALAREA

. instalarea. Cititi cu atentie capitolele despre
A AVERTISMENT! Siguranta inainte de utilizarea sau realizarea
operatiilor de intretinere asupra aparatului.

Consultati brosura separata cu Instructiuni de
instalare pentru Informatii privind siguranta si

DESCRIEREA PRODUSULUI

PREZENTAREA PANOULUI DE COMANDA

Bec A treia turatie a motorului
Prima turatie a motorului / Oprit
A doua turatie a motorului

UTILIZAREA ZILNICA

UTILIZAREA HOTEI
Verificati turatia recomandata conform tabelului
de mai jos.
%I1 Tn timp ce incalziti mancarea, gatiti cu vasele acoperite.
%ﬁ, n timpul gatirii cu vasele acoperite pe mai multe zone de gatit sau
arzatoare, prajire lenta.
ﬁﬁ,‘ in timpul fierberii, prajirii de cantitati mari de alimente far& un capac,
gatirea pe mai multe zone sau arzatoare.
Se recomandi s3 l3sati hota sa 1. Apasati primul buton pentru turatie Ton
@ functioneze timp de circa 15 minute pentru a porni aparatul. o
dupa gatire. 2. Daca este necesar, apasati butonul luminii

. 6 pentru a lumina suprafata de gatit.
Pentru a utiliza hota:



3. Daca este necesar, schimbati turatia
apasand pe butonul dorit.

Pentru a opri aparatul apasati din nou butonul
primei turatii.

INGRIJIREA S| CURATAREA

CURATAREA FILTRULUI DE GRASIME

Fiecare filtru trebuie curatat cel putin o data pe

luna. Filtrele sunt montate cu ajutorul clemelor si

pinilor pe partea opusa.

Pentru curatarea filtrului:

1. Apasati manerul clemei de suport de pe
panoul filtrului de sub hota (1).

2. nclinati usor partea frontala a filtrului in jos
(2), dupa care trageti.

Repetati primii doi pasi pentru toate filtrele.

3. Curatati filtrele folosind un burete cu
detergenti neabrazivi sau intr-o masina de
spalat vase.

@

Masina de spalat vase trebuie setata

la o temperatura redusa si la un ciclu

scurt. Filtrul de grasime se poate

decolora. Acest lucru nu influenteaza

performanta aparatului.

4. Pentru a monta filtrele inapoi, urmati primii
doi pasi in ordine inversa.

Repetati pasii pentru toate filtrele, daca este

cazul.

INLOCUIREA FILTRULUI DE CARBUNE

AVERTISMENT! Filtrul de carbune
nu este lavabil!

Durata saturarii filtrului de carbune variaza in

functie de tipul de gatire si regularitatea in

curatarea filtrului de grasime.

Pentru Tnlocuirea filtrului:

1. Scoateti filtrele de grasime din aparat.

Consultati ,Curatarea filtrului de grasime” din

acest capitol.

2. apasati sectiunea (1) si inclinati usor partea
frontala a filtrului.

3. Pentru a instala noul filtru, urmati aceeasi
pasi in ordine inversa.

Tn orice situatie, este necesaré inlocuirea filtrelor

cel putin la fiecare patru luni.

iINLOCUIREA BECULUI

Acest aparat este furnizat cu un bec LED.
Aceasta piesa se inlocuieste exclusiv de catre un
tehnician. Tn cazul unei defectéri, consultati
capitolul ,Service” din ,Instructiuni privind
siguranta”.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul Cfb
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse
n containerele corespunzatoare. Ajutati la
protejarea mediului si a sanatatii umane sila
reciclarea deseurilor din aparatele electrice si
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electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate cu

acest simbol :E impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de reciclare
sau contactati administratia orasului dvs.



CBEAEHUA O TEXHUKE BE3OINACHOCTU U
YCTAHOBKE

. npou3BoanTb Nobble AeCTBUSA MO
A BHUMAHUE! MCMONb30BaHUIO UMK NPOUNAKTUHECKOMY
obcnyxuaHuio npubopa BHUMaTENbLHO

03HaKOMbLTECh C FNlaBamm, OTHOCSLLMMUCA K
CsepaeHuns o TexHuke 6€30NacHOCTU U YCTAHOBKE  texHMke 6e30NacHOCTU.

npuBefeHbl 0TAeNbHOM ByKIeTe 0 TeXHUKe
6e30nacHOCTU 1 ycTaHoBke. Mpexae Yem

ONMUCAHUE U3OENNA

OBLUWIA BUA NAHENW YNPABINEHUA

o%l1%%
P99
OB &® @

INamna oceelLeHus TpeTbsa CKOPOCTL ABMraTens
Mepsas ckopocTb Asuratens / Boikn

BTopasi ckopocTb Asurartens

EXXEOHEBHOE UCMNOJIb3OBAHUE

NCNOJIb3BOBAHUE BbITAXKN

PekomeHa0OBaHHbIE 3HAYEHUSI CKOPOCTK
npvBEeAEHbI B TabNULE HUXeE.

on Pa3orpeB npoayKToB B NOCYAE, HAKPbITOM KpbILLKaMK.

ﬁfz MpuroTtoBneHue B Nocyae, HAKPbITOM KPbILLKaMU, HA HECKOMbKUX KOH-
dopkax nnu ropenkax. Xapka Manon UHTEHCUBHOCTW.

Vs KunsiyeHue, xapka 60bLIOro KonmMyecTea NpoaykToB 6e3 KpbILKW, Npu-
FOTOBIIEHWE Ha HECKOSbKUX KOH(DOPKAX UMM ropenkax.

BkntoueHne BbITSXKKM, :

PekomeHayeTcs faTh BbITSXK

ekomeHayeTca Aa e 1. [ns BknoYeHns npubopa HaxXMuTe nepayto
nopaboTaTtb okosno 15 MUHYT no 7
OKOHYaHWUM MPUrOTOBIEHMSI. KHOMKy BbiGopa ckopocTu Vo,

a7



2. [lpy HeOBGXOAMMOCTU HAXKMUTE KHOMKY

noacBeTKN 6 [ONs1 OCBELLEHNSI BAPOYHOM
MOBEPXHOCTU.

3. [lpn HEO6XOQUMOCTN N3MEHUTE CKOPOCTb,
HaxaB Tpebyemyto KHOMKy.

yxoa h O4YUCTKA

[ns BbikNtoYeHns npmbopa CHoBa HAaXMUTE
KHOMKY NepBON CKOPOCTMU.

OYUCTKA XXUPOYIABIUBAIOLLEIO

PUNBTPA

Kaxabln dounbTp HyxgaeTcs kak MUHUMYM B

eXEMECAYHON 04nCcTKe. PUNbTPbI PUKCUPYIOTCA

npuv NOMOLLM 3aLLENOK U LUNUMEK Ha

NPOTUBOMOIOXHOW CTOPOHE.

OuucTka cpunbTpa:

1. Haxmute Ha pyKoaTKy dumKeupytoLien
3aLlenky Ha naHenu unbTpa NoA BbITSXKKON

).

2. HemHOro HaknoHWTe NepeaHIo YacTb
dunbTpa BHU3 (2), a 3aTeM noTaHuTe.

MoBTopUTE NepBble ABa AEWCTBUSA C APYrMMU

dunbTpamun.

3. Ouuctute hunbTpbl rybKOIN C HEAbPa3MBHBIM
MOOLLIMM CPEACTBOM UMW BbIMONTE UX B
NOCYAOMOEYHON MaLLMHE.

@

MocynomoeyHast MalumHa gomkHa
GbITb HAaCTpoeHa Ha
HM3KOTEMMEpPaTypPHYHO MOWKY 1
KOPOTKWUIA LMK,
XKupoynasnusatowwmii punbTp
MOXET U3MEHUTb LiBET; 3TO He
NOBMUSIET Ha NPOM3BOANTENBHOCTD
npubopa.
4. [ns yctaHoBKM OUNbTPOB HA MECTO
BbIMOMTHNTE OMNMCaHHbIE BbIlLE ABa Liara B
obpaTHOM nopsiake.
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[MoBTOPUTE AaHHbIE Waru co Bcemu unbTpamu,
€Cnu 3TO NPUMEHVMO.

3AMEHA YT OJibHOIO ®UINbTPA

BHUMAHME! YronbHbli unbTp He
SIBNsieTCst MotoLmmcs!

Bpems HacbILweHns yronbHoro hunbtpa

BapbupyeTCs B 3aBUCMMOCTU OT BMAA

NPUroTOBMNEHNS U PErYNSIPHOCTU OYNCTKM

XvpoynasnvsaroLlero uneTpa.

[nsa 3ameHbl ounbTpa:

1. WssnekuTe us npubopa xumpoynasnvearoLlye
uUnbTPbI.

Cwm. pasgen «4ucTka xmpoynaenueatoLero

cunbTpa» gaHHOW rnasbl.

2. HaxmwuTe 3awenky (1) n cnerka HaknoHuTe
nepeaHiolo YacTb punbTpa.

3. [ns yctaHoBKu HOBOro hunbTpa BbINOMHUTE
Te Xe Lwaru B obpaTHOM nopsake.

B nobom cny4vae 3ameHy dunbTpa Heobxoanmo

Npon3BOANTL Kak MUHUMYM OAMH pas3 B Kaxable

YyeTbipe mecsua.

3AMEHA NAMIbI

B komnnekT nocraBkv npnbopa BXoauT
cBeToaMoaHas namna. [laHHas AeTanb MoxeT
ObITb 3aMeHeHa TOMbKO TEXHUYECKUM
cneunanuctom. B cnyyae nobbix
HeuncnpaBHocTen cM. «CepBuUC» rnasbl
«YKa3aHus no 6e30nacHoOCTM».



OXPAHA OKPYXAIOLLEWN CPE[bI

Matepwuankl ¢ cumBonom C/:') cnepyeT caaeaTb
Ha nepepaboTky. [MonoxuTte ynakosky B
COOTBETCTBYIOLLME KOHTEMHepbl Ans coopa
BTOPUYHOrO Cbipbs. [puHMMas y4actve B
nepepaboTke CTaporo aneKTpobLITOBOro
obopyaosaHus, Bel nomoraeTe 3awmTuTb
OKpY>XaloLLyto cpeay 1 340poBbe Yenoseka. He
BblbpacbiBaliTe BMECTE C ObITOBBIMU OTXOA4AMM

X

6bITOBy}O TE€XHUKY, NOMEYEHHYIO CUMBOJIOM ‘=.

Mpnbop cnepyeTt gocTaBnTL B MECTO
pa3fenbHOro HakonneHns n cbopa oTxoaos
noTpebneHns unm B NyHKT cbopa
MCNonb30BaHHOM BbITOBOV TEXHUKW ANA
nocneayoLen yTunusauuu.
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MH®OPMALUWJE O BE3BEAHOCTU U

MHCTANALUJIUN

C YNO3OPEE!

Mornenajte 3acebHy GpoLuypy ¢ ynyTcTBUMA 3a
MHcTanauujy 3a MHdopmauuje o 6e3beaHocTu 1

ornuc NPON3BOLOA

MHcTanauymju. MaxrbmMeo NponuTajTe nornasrba o
6e3beaHocTM nNpe 6UNo KakeBor kopuwhewa unm
onpxaBara ypehaja.

NPErNEQ KOMAHOHE TABJIE

On

o
7
n

B O

Namnuua
MpBa 6p3nHa moTopa / VckrbyyeHo
[pyra 6p3vHa moTopa

Tpeha 6pauHa moTopa

CBAKOOHEBHA YMNOTPEBA

KOPULWUTHEHE ACMUPATOPA

MpoBepuTe Npenopy4eHy 6p3unHy y cknagy ca
Tabenom gone.

%h Mpunukom 3arpeBarba XxpaHe, KyBara ca NoKNonrbeHUM nocygama.

%?2 MpunukoM KyBaksa ca NOKIONbEHNM NOCYAama Ha BuLLe 30Ha 3a KyBa-
H€ UMW BULLIE FOPVOHMKA, MPU NaXIbUBOM MPXEHDY.

% Mpunukom Kkrbyyara, NpXera BENMKUX KoNnymMHa xpaHe 6e3 noknonua,
KyBa-a Ha BULLE 30HA 3a KyBak-€e I BULLIE FOPUOHUKA.

Mpenopyu4yje ce ga octaBuTe
acnupaTop Aa pagu npubnukHo 15
MWHYTa HaKOH KyBatba.

[la GucTe KopucTunm acnuparop:
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1. MpuTtncHute npeo gyrme 3a 6paviHy %II aa
6ucte ykrbyuunu ypeha;.
2. Axo je notpebHO, MpUTUCHUTE ayrme 3a

CBETNo b Aa bucte ocBeTNMNM NOBPLUMHY
3a KyBae.



3. Ako je notpebHo, npomeHuTe 6p3nHY
NMPUTUCKOM Ha XKErbeHo Ayrme.

HEA W YULWUhEHE

[a 6ucte nckbyumnu ypehaj, noHOBO
NPUTUCHUTE NPBO AyrMe 3a Gp3uHy.

YUNLWWHEHKE PUNTEPA 3A MACHORE

Ceaku chuntep mopa aa ce unctu 6apem jeaHom

mMeceyHo. Puntepu cy MOHTMpaHU nomohy

3arTera u ocurypaya Ha CynpoTHOj CTpaHMu.

[a 6ucte ounctunu chunrtep:

1. TMpuTncHUTE pyyKy 3aTere 3a MOHTaxy Ha
naHeny cdunTtepa ucnog acnupatopa (1).

2. bnaro HarHuTe npegkn aeo untepa
Hagone (2), a 3aTMM nosyuuTe.

MoHoBMTE NpBa ABa Kopaka 3a cse dunTepe.

3. Ouuctute cuntepe kopuctehu cyHhep n
HeabpasnBHe AeTepleHTe Unu y MallunHmn 3a
cynose.

@

MalmHa 3a npake cygoBa Mopa
6UTK NoJeLLeHa Ha HUCKY
TemnepaTtypy 1 KpaTak LKyc.
dunTtep 3a macHohe moxe aa
npomexu 60jy, anu To Hema yTuuaja
Ha y4uHak ypehaja.

4. [la 6ucte Bpatunu untep Ha MecTo,
cneguTe npBa ABa kopaka 06pHyTUM
penocnenom.

lMoHoBUTE KOpake 3a cBe hunTepe ako je To

moryhe.

EKOJIOLWLWKA NMUTAHKBA

3AMEHA YITbEHOI ®UNTEPA

YMNO3OPEHE! YrroeHu puntep
Huje moryhe npatu!

Bpewme 3acuhemna yriseHor ounrtepa sapupa y

3aBUCHOCTM Of} BPCTE KyBaksa U peJOBHOCTM

ynwhewa untepa 3a macHohe.

[a 6ucte 3ameHunu untep:

1. WV3Bagute countepe 3a macHohe u3 ypehaja.

Mornepajte ogervak ,Uvwherwe puntepa 3a

mMacHohe" y 0BOM nornassby.

2. npuTUcHWTE jeanyak (1) n naraHo HarHuTe
Hajone npearun Aeo puntepa.

3. [Ha 6ucrte uHctanupanu HoBu cpunTtep,
NMOHOBUTE UCTE Kopake 0BpHYTUM
penocnenom.

Y cBakom cnyvajy, ountepe je notpebHo

MenaTu 6Gapem Ha cBaka YeTupu Mecela.

3AMEHA NNAMMNULE

Ypehaj ce ncrnopyuyje ca LED namnuyom. OBaj
[1e0 MOXe [1a 3aMeHUn caMo TexHu4ap. Y cnyyajy
ouno kakBor kBapa, nornegajte geo ,Cepuc”y
oferbky ,YnytctBa o 6e36egHocTu”.

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/o\l)
MakoBane opnoxuTte y ogroapajyhe KoHTejHepe
paau peuuknupara. NMomosnTe y 3awTnTH
XMBOTHE CpednHe U JbyACKOr 3qpaBiba Kao n'y
peuuknpaky oTnagHor matepujana og
€NEeKTPOHCKMX 1 enekTpudHux ypehaja. Ypehaje

X

obenexeHe cMMB0noM = HemojTe GauaTtu
3ajegHo ca cmehem. Mpownseog BpaTuTe y
noKanHu LeHTap 3a peLyuknupare unm ce
obpaTuTe ONWTUHCKOj KaHLienapuju.
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BEZPECNOSTNE POKYNY A INSTALACIA

. Pred akymkoivek pouzivanim alebo udrzbou
& VAROVANIE! spotrebica si pozorne precitajte bezpecnostné
kapitoly.

Pre bezpecénostné pokyny a instalaciu si pozrite
samostatnu brozuru s inStalaénymi pokynmi.

POPIS VYROBKU

PREHLAD OVLADACIEHO PANELA

o on 2 Vs
O O O

Osvetlenie Tretia rychlost’ motora

Prva rychlost motora / Vypnuté
Druha rychlost motora

.,

o

5 O

KAZDODENNE POUZIVANIE

POUZIVANIE ODSAVACA PAR
Skontrolujte odportéanu rychlost’ podia tabulky

nizsie.
ﬁ?o" Pocas ohrevu jedla, varenia s prikrytymi hrncami.
Yz Pocas varenia s prikrytymi hrncami na viacerych varnych zénach alebo
horakoch, po¢as jemného vyprazania.
% Podas varenia, vyprazania veikych mnozstiev jedla bez pokrievky, po¢as
varenia na viacerych varnych zénach alebo horakoch.

2. V pripade potreby stlacte tlacidlo osvetlenia

b aby ste osvetlili varny povrch.
3. V pripade potreby zmerite rychlost’ stlacenim
zelaného tlacidla.
Ak chcete vypnut’ spotrebi¢, opatovne stlacte
tla€idlo prvej rychlosti.

Odporuca sa nechat’ odsavac par v
¢innosti priblizne 15 minut po vareni.

Ak chcete pouzivat’ odsavac par:
1. Spotrebi¢ zapnite stlatenim tlacidla prvej

rychlosti Vo1,
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OSETROVANIE A CISTENIE

CISTENIE TUKOVEHO FILTRA

Kazdy filter treba vy istit’ aspor raz mesacne.

Filtre sU namontované pomocou svoriek a

prichytiek na opacnej strane.

Cistenie filtra:

1. Stlacte rukovat’ montaznej prichytky na
paneli s filtrom na dolnej strane odsavaca par

().

2. Prednu ¢ast filtra mierne naklorite nadol (2),
potom potiahnite.

Zopakujte prvé dva kroky pre vSetky filtre.

3. Filtre vycistite pomocou Spongie s
neabrazivnymi Cistiacimi prostriedkami alebo
v umyvacke.

Umyvacka musi byt’ nastavena na
nizku teplotu a kratky cyklus. Tukovy
filter méze zmenit farbu, nema to
vplyv na vykon spotrebica.
4. Pri spatnej instalacii filtrov vykonajte prveé dva
kroky s opaénym postupom.
V pripade potreby zopakujte kroky pre vSetky
filtre.

VYMENA FILTRA S UHLIM

VAROVANIE! Filter s uhlim sa
nesmie umyvat!

Doba nasytenia filtra s uhlim zavisi od spésobu
varenia a frekvencie Cistenia tukového filtra.
Vymena filtra:

1. Zo spotrebica vyberte tukové filtre.

Pozrite si ¢ast’,Cistenie tukového filtra“ v tejto

kapitole.
2. stlacte drziak (1) a mierne nadvihnite prednu
Cast filtra.

3. Priinstalacii filtra zvolte opa&ny postup.
V kazdom pripade je potrebné vymenit’ filtre
minimalne kazdé Styri mesiace.

VYMENA OSVETLENIA

Spotrebi¢ sa dodava s LED osvetlenim. Tento
diel méze vymenit' iba technik. V pripade
akejkolvek poruchy si pozrite ¢ast’ ,Servis* v
kapitole ,Bezpecnostné pokyny*.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom odovzdajte na

recyklaciu. C/:) Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.

Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

spolu s odpadom z domécnostig Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom zariadeni
alebo sa obrat'te na obecny alebo mestsky urad.
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VARNOSTNE INFORMACIJE IN NAMESTITEV

. vzdrzevalnimi deli na napravi pozorno preberite
& OPOZORILO! poglavja o varnosti.

Za varnostne informacije in namestitev si oglejte
dodatna navodila za namestitev. Pred uporabo ali

OPIS IZDELKA

PREGLED UPRAVLJALNE PLOSCE

S %o % %
o O O O

o8 B oa

Lué Tretja hitrost motorja
Prva hitrost motorja/lzklop
Druga hitrost motorja

VSAKODNEVNA UPORABA

UPORABA NAPE

Preverite priporo¢eno hitrost glede na spodnjo
razpredelnico.

ﬁ?o" Med segrevanjem hrane, kuhanjem s pokrito posodo.

Yz Med kuhanjem s pokrito posodo na ve¢ kuhali§cih ali gorilnikih, neznim
cvrenjem.

% Med vrenjem, pecenjem vecje koli¢ine hrane brez pokrova, kuhanjem na
ve¢ kuhaliscih ali gorilnikih.

Priporogljivo je, da po kuhanju 1. Pritisnite prvo tipko za hitrost %I1, da
pustite napo delovati priblizno 15 vklopite napravo.
minut. 2. Po potrebi pritisnite tipko za lu¢ 6 da
_— . osvetlite povrsino za kuhanje.

Za upravljanje nape: 3. Po potrebi s pritiskom Zelene tipke

spremenite hitrost.

54



Za izklop naprave ponovno pritisnite tipko za prvo
hitrost.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

CISCENJE MASCOBNEGA FILTRA

Vsak filter je treba ocistiti vsaj enkrat na mesec.

Filtri so name&¢€eni s pomocjo sponk in zati¢ev na

nasprotni strani.

Za ciscenje filtra:

1. Pritisnite rocCico pritrdilne sponke na plos¢i s
filtrom pod napo (1).

2. Rahlo nagnite spredniji del filtra navzdol (2),
nato povlecite.

Ponovite prva dva koraka za vse filtre.
3. Filtre ocistite z gobico in Cistilnim sredstvom,

ki ni grobo, ali v pomivalnem stroju.
Mascobni filter se lahko razbarva, a
to ne vpliva na zmogljivost naprave.

4. Za ponovno namestitev filtrov ponovite prva

dva koraka v obratnem zaporedju.
Korake ponovite za vse filtre (Ce obstajajo).

Pomivalni stroj morate nastaviti na
nizko temperaturo in kratek program.

ZAMENJAVA OGLENEGA FILTRA
C OPOZORILO! Ogleni filter ni pralen!

SKRB ZA OKOLJE

Cas nasigenosti oglenega filtra se spreminja

glede na vrsto kuhanja in pogostost ¢iS¢enja

mascobnega filtra.

Za zamenjavo filtra:

1. |z naprave odstranite mascobne filtre.

Oglejte si »Ciséenje masdobnega filtra« v tem

poglavju.

2. Pritisnite jezi€ek (1) in rahlo nagnite spredniji
del filtra.

3. Za namestitev novega filtra ponovite iste
korake v obratnem zaporedju.

V vsakem primeru je treba filtre zamenjati vsaj na

Stiri mesece.

ZAMENJAVA ZARNICE

Ta naprava ima LED-zarnico. Ta del lahko
zamenja samo strokovnjak. V primeru
kakrsnekoli napake si oglejte »Servis« v
poglavju »Varnostna navodila«.

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol ff.\l-)
Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike za
reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in zdravje
ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, ozna¢enih s

X

simbolom =, ne odstranjujte z gospodinjskimi
odpadki. Izdelek vrnite na krajevno zbiralis¢e za
recikliranje ali se obrnite na ob¢inski urad.
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INDICACIONES DE SEGURIDAD E INSTALACION

C ADVERTENCIA!

Consulte el folleto de instrucciones de instalacion
separado para obtener informacion sobre la

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

seguridad y la instalacion. Lea atentamente los
capitulos de Seguridad antes de cualquier uso o
mantenimiento del aparato.

VISTA GENERAL DEL PANEL DE MANDOS

W

Bombilla
Primera velocidad del motor / Apagado
Segunda velocidad del motor

USO DIARIO

Tercera velocidad del motor

USO DE LA CAMPANA

Compruebe la velocidad recomendada segun la
tabla siguiente.

on

Mientras calienta la comida, cocine con las ollas cubiertas.

Yz Mientras cocina con las ollas tapadas en muiltiples zonas de coccién o que-

madores, freir suavemente.

% Al hervir, freir grandes cantidades de comida sin tapa, cocinar en multiples

zonas de coccion o quemadores.

Se recomienda dejar la campana en
funcionamiento durante
aproximadamente 15 minutos después
de la coccion.

@

Para utilizar la campana:
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1. Pulse el primer botén de velocidad %I1 para
encender el aparato.

2. Sies necesario, pulse el boton de luz 6 para
iluminar la superficie de coccion.

3. Si es necesario, cambie la velocidad pulsando
el boton deseado.



Para apagar el aparato, pulse de nuevo el primer
boton de velocidad.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

LIMPIEZA DEL FILTRO DE GRASA

Cada filtro debe limpiarse al menos una vez al mes.

Los filtros se montan con el uso de clips y

pasadores en el lado opuesto.

Para limpiar el filtro:

1. Presione la manija del clip de montaje en el
panel del filtro debajo de la campana (1).

2. Incline ligeramente la parte delantera del filtro
hacia abajo (2) y tire de él.

Repita los dos primeros pasos para todos los

filtros.

3. Limpie los filtros con una esponja con

detergentes no abrasivos o en un lavavajillas.
El lavavajillas debe ajustarse a una
temperatura baja y a un ciclo corto. El

filtro de grasa puede decolorarse, no
influye en el rendimiento del aparato.

4. Para volver a montar los filtros, siga los dos
primeros pasos en orden inverso.

Repita los primeros pasos para todos los filtros si
es necesario.

ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

CAMBIO DEL FILTRO DE CARBON

ADVERTENCIA! El filtro de carboén
NO es lavable!

El tiempo de saturacion del filtro de carbon varia en

funcion del tipo de coccion y de la regularidad de la

limpieza del filtro de grasa.

Para reemplazar el filtro:

1. Retire los filtros de grasa del aparato.

Véase "Limpieza del filtro de grasa" en este

capitulo.

2. presione la pestafa (1) e incline ligeramente la
parte delantera del filtro.

3. Parainstalar el filtro, realice los pasos en orden
inverso.

En cualquier caso, es necesario sustituir los filtros

al menos cada cuatro meses.

CAMBIO DE LA BOMBILLA

Este aparato se suministra con una lampara LED.
La sustitucion de esta pieza debe hacerla un
técnico. En caso de averia, consulte el apartado
"Asistencia" en el capitulo de "Instrucciones de
seguridad".

Recicle los materiales con el simbolo C) Coloque
el material de embalaje en los contenedores
adecuados para su reciclaje. Ayude a proteger el
medio ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y
electronicos. No deseche los aparatos marcados

X

con el simbolo < junto con los residuos
domésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o pongase en contacto con su
oficina municipal.
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SAKERHETSINFORMATION OCH INSTALLATION

C VARNING!

Se separat broschyr for sékerhetsinformation och
installation. Las noga igenom sakerhetskapitlen

PRODUKTBESKRIVNING

innan du anvénder eller utfér underhall pa
produkten.

BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN

S on
O

Y
O O

7S
0 B
Lampa

Férsta motorhastighet/av
Andra motorhastighet

DAGLIG ANVANDNING

8 o

Tredje motorhastighet

ANVANDA FLAKTEN

Se den rekommenderade hastigheten enligt
tabellen nedan.

on

Under uppvéarmning av mat, vid tillagning under lock.

Yz Vid tillagning under lock pa flera kokzoner eller brénnare, mild stekning.

%?3 Under kokning, stekning av stora mangder mat utan lock, tillagning pé flera

kokzoner eller brannare.

Vi rekommenderar att du lamnar
flakten pa i cirka 15 minuter efter
tillagningen.

Anvanda flakten:

1. Tryck pa den forsta hastighetsknappen %I1 for

att sl& p& produkten.
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2. Vid behov, tryck pa lysknappen 6 for att tanda
lamporna.

3. Vid behov, &ndra hastigheten genom att trycka
pa 6nskad knapp.

For att stanga av produkten, tryck pa den forsta

hastighetsknappen en gang till.



SKOTSEL OCH RENGORING

RENGORA FETTFILTRET

Alla filter maste rengtras minst en gang i manaden.

Filter monteras med hjélp av klammor och stift pa

motsatt sida.

For att rengora filtret:

1. Tryck ner handtaget pa monteringskldmman pa
filterpanelen under flakten (1).

2. Luta framsidan av filtret nedat (2) lite I4tt och
dra sedan.

Upprepa de forsta tva stegen for alla filter.
3. Rengor filtren med en svamp med
rengdringsmedel utan slipmedel eller i

diskmaskin.
Fettfiltret kan missfargas, men detta
paverkar inte produktens prestanda.

4. For att satta tillbaka filtren, gor de tva forsta
stegen i omvénd ordning.

Upprepa stegen for alla filter om s& behdvs.

MILJOSKYDD

Diskmaskinen maste stillas in pa en
lag temperatur och ett kort program.

BYTE AV KOLFILTRET
é VARNING! Kolffiltret kan inte tvattas!

Tiden nar kolfiltret &r mattat varierar beroende pa

typ av matlagning och hur ofta du rengér fettfiltret.

For att byta filtret:

1. Ta bort fettfiltren fran produkten.

Se "Rengoring av fettfilter" i det har kapitlet.

2. tryck pa fliken (1) och luta filterets framsida
nagot.

3. Utfér proceduren i omvénd ordning nar du ska
installera ett nytt filter.

Under alla omstandigheter maste filtren bytas minst

var fjgrde méanad.

BYTE AV LAMPAN

Produkten levereras med en LED-lampa. Denna del
far endast bytas av en tekniker. Vid eventuella
funktionsfel hanvisas till "Service" i kapitlet
"Sakerhetsanvisningar".

o ™ .
Atervinn material med symbolen TO. Atervinn

férpackningen genom att placera den i lampligt kérl.

Bidra till att skydda var miljo och var halsa genom
att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta med

X

symbolen = med hushallsavfallet. Lémna in
produkten pa& nérmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.

59



GUVENLIK BILGILERI VE MONTAJ

kullanim veya bakimindan énce Givenlik
& UYARI! baliimlerini dikkatle okuyun.

Guvenlik Bilgileri ve Montaj igin ayri verilen
Montaj Talimatlari kitapgigina bakin. Cihazin her

URUN TANIMI

KONTROL PANELINE GENEL BAKIS

o on 2 Vs
O O O

Lamba Ugiincii motor hizi

ilk motor hizi / Kapali
ikinci motor hizi

.,

o

5 O

GUNLUK KULLANIM

DAVLUMBAZI KULLANMA
Onerilen hizi asagidaki tabloya gére kontrol edin.

ﬁfo" Yiyecekleri isitirken kapali tencerelerle pisirirken.

% Birden fazla pisirme bolgesinde veya brilérde kapali kaplarda pisirme is-
lemi yaparken, hafifge kizartirken.

?ﬁ; Kaynatma, bol miktarda yiyecegi kapaksiz kizartma, birden fazla pisirme
bdlgesinde veya ocakta pisirme islemi yaparken.

. . . 2. Gerekirse, pisirme ylzeyini aydinlatmak igin
Pisirme islemi sonrasi daviumbazin

yaklasik 15 dakika kadar ¢alismaya lamba digmesine 3+ basin.
devam etmesi dnerilir. 3. Gerekirse, istenilen digmeye basarak hizi
degistirin.
Davlumbaz agikken : Cihazi kapatmak icin ilk hiz digmesine yeniden

1. Cihazi calistirmak igin ilk hiz digmesine Uon 025"

basin.
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BAKIM VE TEMIZLIK

YAG FILTRESININ TEMIZLENMESI

Her filtre en az ayda bir kez temizlenmelidir.

Filtreler, karsi tarafta bulunan klipsler ve pimler

kullanilarak takilabilir.

Filtreyi temizlemek igin:

1. Davlumbazin (1) altinda bulunan filtre
panelindeki montaj klipsinin tutamagina
basin.

2. Filtrenin 6nund hafifce asadi dogru egin (2),
ardindan gekin.

Tum filtreler icin ilk iki adimi tekrarlayin.

3. Filtreleri asindirici olmayan deterjanlarla bir
sunger yardimiyla temizleyin veya bulasik

makinesinde yikayin.
@ Yag filtresinin rengi degisebilir, bu
cihazin performansini etkilemez.
4. Filtreleri yeniden takmak icin ilk iki adimi ters
siralamada yapin.
Mumkiinse adimlari tim filtreler igin tekrarlayin.

Bulasik makinesi distlk bir sicakliga
ve kisa bir programa ayarlanmalidir.

KARBON FILTRESININ DEGISTIRILMESI
é UYARI! Karbon filtresi yilkanmaz!

Karbon filtrenin saturasyon suresi, pisirme tiriine

ve yag filtresinin temizlenme sikligina bagh

olarak degisir.

Filtreyi degistirmek igin:

1. Yag filtrelerini cihazdan cikarin.

Bu bolimdeki "Yag filtresinin temizlenmesi"

kismina bakin.

2. tirnaga (1) basin ve filtrenin 6n kismini
hafifce yatirin.

3. Yeni bir filtre takmak igin ayni adimlari ters
siralamada yapin.

Herhangi bir durumda filtrelerin en az her dort

ayda bir degistiriimesi gerekir.

LAMBANIN DEGISTIRILMESI

Bu cihaz ile birlikte bir LED lambasi verilir. Bu
bélim yalnizca bir teknisyen tarafindan
degistirilebilir. Herhangi bir ariza durumunda
"Gulvenlik Talimatlan" bélimunde "Hizmet"
kismina bakin.

CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

donustirilebilir C/:) Ambalaji geri dontstim igin
uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve

elektronik cihaz atiklarinin geri dénisimiine ve
gevre ve insan saghginin korunmasina yardimci

olun. Ev atigi semboll E bulunan cihazlari
atmayin. Urlini yerel geri doniisim tesislerinize
génderin ya da belediye ile irtibata gecin.
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IHPOPMALIA NMPO BE3NEKY | BCTAHOBJIEHHA

. Mepen BUKOPUCTaHHAM UM 06CMyroByBaHHAM
& NONEPENXEHHS! npunagy yBaxHo npouynTainTe po3ainu woao
6eanekun.

IHchopmalLito Npo 6e3neky Ta BCTAHOBMNEHHS AWB.
B OKpeMOMy OykneTi iHCTPyKLUii 3i BCTAHOBMEHHS.

onmnc BUPOBY

orndan NAHENI KEPYBAHHA

Namna TpeTsa WBNAKICTb ABUTYHa
Mepwa wBunakicte ABuryHa / Bumk.
[pyra wBnakicTe ABUryHa

LIOAEHHE BUKOPUCTAHHA

KOPUCTYBAHHA BUTAXKOIO

[MepeBipTe pekoMeHAOBaHyY LWBUAKICTb
BigNoBigHO 40 Tabnuui HuxYe.

%n HarpiBaHHS ii, rOTyBaHHS y HAKPUTOMY KPULLIKOKO MOCYA.

Yz oTyBaHHs y NocyAi 3 KPULLIKOK Ha AEKiNbKOX 30HaX HarpiBaHHs abo
KOH(popKax, narigHe o6CcMaxyBaHHS.

% BapiHHs, CMa)xeHHS BENWKOI KiNbKOCTI Xi 6€3 KpULLIKK, roTyBaHHSA Ha ae-
KiNIbKOX 30Hax HarpiBaHHs1 abo KOH(OopKax.

PeKOMEHYETLCS 3anMLLATH BUTSHKKY 1. HaTUCHITb KHOMKY NepLUOi LWBMUAKOCTI %h,

npautoBaTi NpoTAroM npubnusHo 15 o6 yBiMKHYTV Npunap.
XBUAMH NiCAS rOTYBaHHS. 2. 3a HeobXiAHOCTi HATUCHITL KHOMKY

) OCBIT/IEHHS 6 Wo6 niacBiTMTY BapunbHy
[nsa kepyBaHHS BUTSKKOLO,: MOBEPXHIO.
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3. Axwo noTpibHO, 3MiHITb LUBUAKICTb,
HaTUCHYBLUW GaxkaHy KHOMKY.

agorndan TA YACTKA

LLlo6 BUMKHYTM Npunag, 3HOBY HAaTUCHITL NepLuy
KHOMKY LUBWAKOCTI.

OYMLLEHHA XXKUPOBOIO ®INIbTPA

KoxeH inbTp HEOOXIAHO YNCTUTU NPUHANMHI

pa3 Ha Micsiub. PinbTpU BCTAHOBMEHI 3

BMKOPVICTaHHAM 3aTUCKaYiB i LUTUMTIB Ha

NPOTUNEXHIN CTOPOHI.

LLlo6 ouncTutn hinbTp, BUKOHaNUTe Taki Aii:

1. HaTucHITb py4Ky 3aTrckayda KpinneHHs Ha
naHeni pinbTpa nig BUTSHXKOO (1).

2. 3nerka HaxuniTb NepefHio YacTuHy dinbTpa
BHU3 (2), MOTIM NOTATHITb.

[MoBTOpITE NepLUi ABa KPOKM AN BCiX inbTpiB.

3. OuwucTiTb hinbTpK rybkoto 3 HeabpasnBHNUMMU
MUOUMMK 3acobamm abo BUMUKIATE B
NOCYAOMUIAHIA MaLUWHI.

@

Y nocyaoMUIAHIN MaLumHi NOTPiIGHO
BCT@HOBUTM HU3bKY TemnepaTtypy i
KOPOTKUIA LMK MUTTA. XKuposui
inbTp MoXe 3HebapBUTUCS, WO He
BNIMBaE Ha ehekTUBHICTL poboTH
npunagy.

4. Ulo6 BcTaHOBUTK INbTPK Ha MicLe,
MOBTOPITb NEpLUi ABa KPOKU B 3BOPOTHOMY
NopsiAKy.

MMoBTOPITE KPOKM ANA BCIX hiNbTPIB, AKLLO

3aCTOCOBYETbLCS.

OXOPOHA OOBKIJNA

3AMIHA BYTJIbHOIO ®INIbTPA

A

Yac HeriTpanisaduii ByrinbHoro cinbtpa moxe

OyTu pi3HUM B 3anexHOCTi Big cnocoby

roTyBaHHS Ta PErynsapHOCTi OYULLIEHHS XUPOBOTO

dinbTpa.

LLlo6 3amiHnTK dinbTp:

1. 3HiMiTb XuMpOBI hiNbTpK 3 Npunagy.

3BepHiTbCA A0 po3Ainy «OuKLLEHHS XXUPOBOro

dinbTpa» y uin rnasi.

2. HaTUCHITb Ha a3unyok (1) i 3nerka HaxuniTb
nepeaHto YacTuHy inbTpa.

NMONEPENXEHHA! ByrinbHuia
inbTP HE MOXHa MUTK!

3. LWo6 BcTaHOBWTU HOBUI (iNbTP, MOBTOPITh Ti
caMmi KpOK/ B 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

Y 6yab-skomy BUNaaky HeobxigHo 3amiHoBaTH

PINbTPY MiHIMYM KOXHI YOTUPY MicsiLi.

3AMIHA TAMIMU

Mpunaa noctayaeTbes i3 CBITNOAIOAHO0
namnoto. Lito AeTanb Moxe 3amiHioBaTh nuile
kBanidikoBaHui cneuianicT. Y Bunagky 0yap-skoi
HecnpaBHOCTi 3BepHiTbCsA A0 po3ainy «Cepsicy»
rnaem «HCTPyKLii WwWoao 6eanekn».

3paBariTe Ha NOBTOPHY NepepobKy maTepianu,
A

no3HayeHi BignoBigHUM cumBonom o).
Bukunpavite ynakoBky y BiAnoBigHi KOHTenHepn
0N BTOPUHHOT CMPOBUHU. [JONOMOXITb
3aXUCTUTU HABKOMWLLHE CepeaioBuLLE Ta
300pOB’s HLWKX Ntoaen | 3a6e3neynT BTOPUHHY

nepepobKy eneKTPUYHKX i eNEKTPOHHNX
npvnagis. He Buknaanite npunaaun, No3HayeHi

BiANOBIAHMM CUMBOIOM E pasom 3 iHWnM
AomaLllHiM cMiTTaM. [oBepHiTb NPOAYKT A0
3aBofy i3 BTOPUHHOI Nepepobkn y BaLwin
MicLeBocTi abo 3BepHITbCSA 40 MicLEeBUX
MyHILMNanbHUX opraHis Bnaau.
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